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 Երեքշաբթի՝ 5 Մարտ 2024-ին, Պաշտօնական այցով Եգիպ-
տոս ժամանած ՀՀ վարչապետ Նիկոլ Փաշինեան հանդիպած է 
Եգիպտոսի նախագահ Ապտըլ Ֆաթթահ Սիսիի հետ:
 Նախ տեղի ունեցած է երկու երկիրներու առաջնորդներու 
առանձնազրոյցը, ապա քննարկումները շարունակուած են 
ընդլայնուած կազմով:
 Եգիպտոսի նախագահը ողջունած է վարչապետ Փաշին-
եանի պաշտօնական այցը եւ ընդգծած, որ այն նոր ազդակ 
պիտի հաղորդէ Եգիպտոս-Հայաստան բազմակողմանի հա-
մագործակցութեան զարգացման ու ընդլայնման: Ապտըլ Ֆաթ-
թահ Սիսին շեշտած է հայ եւ եգիպտացի ժողովուրդներու 
բազմադարեան սերտ կապերու փաստը̀  յաւելելով,  որ  Եգիպ-
տոսի հայ համայնքը իր ուրոյն դերը ունի տարբեր ոլորտներու 
զարգացման գործին մէջ:
 Վարչապետ Փաշինեան շնորհակալութիւն յայտնած է ջերմ 
ընդունելութեան համար̀  յաւելելով, որ ՀՀ կառավարութիւնը 
շահագրգիռ է Եգիպտոսի հետ կապերու ընդլայնման ու խո-
րացման գործին մէջ: Վարչապետը կարեւորած է նաեւ առեւ-
տըրատնտեսական համագործակցութեան ընդլայնումն ու 
խորացումը:

 Զրուցակիցները քննարկած են նաեւ Հարաւային Կովկասի 
եւ Մերձաւոր Արեւելքի  տարածաշրջաններուն  մէջ  տեղի ունե-
ցող գործընթացներուն առնչուող հարցեր: Երկուստեք կարե-
ւորուած են խաղաղութեան եւ կայունութեան ամրապնդումն
ու այդ ուղղութեամբ հետեւողական քայլերու իրականացումը:
 Վարչապետ Փաշինեանը Եգիպտոսի գործընկերոջը ման-
րամասնութիւններ ներկայացուցած է Հայաստան-Ատրպէյ-
ճան խաղաղութեան  պայմանագրի  շուրջ  տեղի  ունեցող  քննար-
 կումներու վերաբերեալ եւ անդրադարձած հայկական կողմի 
սկզբունքային դիրքորոշումներուն: 
 Նիկոլ Փաշինեանի եւ Ապտըլ Ֆաթթահ Սիսիի հանդիպու-
մէն ետք,  երկու  երկիրներու  ղեկավարներու  ներկայութեամբ, 
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ԱՐՇԱՒԻՐ ԿԷՕՆՃԵԱՆ. «ՆՈՐ ՎԵՐԱԾՆՈՒՆԴԸ 
ՊԷՏՔ Է ԱՆՊԱՅՄԱՆ ԿԱՆԳՆԱԾ ԸԼԼԱՅ 

ԳՈՐԾՆԱԿԱՆ, ԴԻՒԱՆԱԳԻՏԱԿԱՆ, 
ՌԱԶՄԱՎԱՐԱԿԱՆ ԵՒ ՏՆՏԵՍԱԿԱՆ ՏՈԿՈՒՆ 

ԽԱՐԻՍԽՆԵՐՈՒ ՎՐԱՅ»
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 «ՕՐԵՐ» եւրոպական ամսագրի գլխաւոր խմբագրի հարցերուն կը պա-
տասխանէ Թէքէեան Մշակութային միութեան ԱՄՆ եւ Գանատայի կեդ-
րոնական վարչութեան ատենապետ, անուանի գիտնական, դոկտոր 
Արշաւիր Կէօնճեան: (Արտատպուած Փրակայի «Օրեր» ամսագրի 
9-12/97/2023 համարէն):
 -ՌԱԿ մամուլում յաճախ էք հանդէս  գալիս  Հայաստանի  ու  Սփիւռ-
քի մասին հրապարակախօսական յօդուածներով՝ խորը մտահո-
գութիւն յայտնելով ստեղծուած իրավիճակի  առիթով։  Ներհայաս-
տանեան պառակտուածութիւնն անցել է նաեւ սփիւռք։ Ի՞նչ նոր 
մեխանիզմներ են հարկաւոր, որպէսզի վերականգնուի հայու-
թեան միասնականութիւնը  եւ ո՞րն է փակուղուց դուրս գալու ճա-
նապարհը։
 -Իրապէս, այսօր  խորապէս ցնցուած է հայ աշխարհը: Վերջին համազգային աղէտալի 
շրջանը ապրելէ ետք այլեւս ակնյայտ է, որ նախապէս «ազգային վերազարթնում» նկատուած 
հայութեան վիճակը իր մէջ կը պարունակէր մահացու ըլլալու աստիճան լրջագոյն կառոյցային 
ճեղքեր ու տկարութիւններ: Ահա իրար գումարուած, աւելի եւս բարդացած այդ հիմնական 
տկարութիւններուն արդիւնքն է անկասկած, որ վերջին կարճ ժամանակամիջոցին ընթացքին, 
հայութիւնը հասած է ճզմուած, խեղճացած եւ շշմած՝ այսօրուան իր վիճակին: Արդարեւ, 
դիմադրութեան անկարող այդ վիճակին մէջ, իր վրայէն կոխելով անցաւ  ռազմաքաղաքական 
անխիղճ գլանը ամբողջ աշխարհին: Այսօրուան ամէնամտահոգիչ եւ վտանգաւոր ազդակը 
այն է մանաւանդ, որ ամբողջ հայութիւնը, բացի շշմած ըլլալէ, այսօր կը գտնուի մանաւանդ 
շուարած վիճակի մէջ:
 Մեր ազգային ընդհանուր պատկերին այսօրուան դիմագիծը կ’ամփոփեմ հետեւեալ ձեւով: 
Արցախը անհաւատալիօրէն քանի մը ժամուան ընթացքին դատարկուած է իր հարիւր հա-
զարաւոր բազմադարեան ժողովուրդէն: Հայաստանը ինքնին կը գտնուի անապահով՝ իր 
սահմաններուն վրայ արիւնարբու կանգնած ոխերիմ թշնամիին թաթին տակ, մինչ բոլորո-
վին անվստահ քայլերով, ան մէկ կողմէ աջ եւ ձախ գոյութենական անորոշ ջանքեր կը կա-
տարէ, եւ միւս կողմէ անզօր՝ կը դիտէ զինք յուսալքուած ժողովուրդին արտահոսքը: Այս 
տխուր իրականութեան առջեւ որպէս անզօր դիտող միայն՝ նոյնպէս յուսալքուած կանգնած է 
բոլորովին անհամադրուած կառոյցով եւ հաւաքապէս անկազմակերպ վիճակի մէջ՝ սփիւռ-
քահայութիւնը:
 Այս տժգոյն առարկայական իրականութեան առջեւ՝ բոլորս, ստիպուած ենք ձեռնարկելու 
նախ եւ առաջ լրջագոյն ինքնաքննութիւն մը: Խորքային, համարձակ եւ անկեղծ մօտեցումով 
մը պէտք է փնտռենք եւ գտնենք այսօրուան մեր խեղճացած վիճակին տուն տուող գլխաւոր 
պատճառները: Յետոյ, նոյն անկեղծ եւ մանաւանդ համարձակ մօտեցումով քաջութիւնը 
պէտք է ունենանք գործադրելու վերակազմակերպման անհրաժեշտ եւ հիմնական այն 
միջոցառումները, որոնց շնորհիւ է միայն, որ աշխարհատարած հայութիւնը այս հանգրուանին 
կրնայ որդեգրել տրամաբանական, համոզիչ եւ յոյս ներշնչող այն ճանապարհները, որոնք 
յառաջիկայ ամիսներուն եւ տարիներուն ընթացքին աշխարհատարած հայութիւնը կըր-
նան անգամ մը եւս առաջնորդել դէպի վերականգնում: Անհրաժեշտ հսկայական այս աշ-
խատանքին ձեռնարկելը եւ մանաւանդ զայն ազգովին առաւելագոյն յաջողութեամբ գլուխ 
հանելը արտասովոր տիտանային մարտահրաւէր մըն է անկասկած:
 Սակայն եթէ ոչ ամբողջովին, գոնէ մեծ չափով պէտք է յաջողինք այս դժուար առաքելութեան 
մէջ, որպէսզի իսկապէս դուրս գանք այսօրուան ֆիզիքական եւ հոգեբանական ջլատիչ փլա-
տակներուն տակէն:
 Այս անգամ, մաղթելի այս նոր վերածնունդը պէտք է անպայման կանգնած ըլլայ գործ-
նական, դիւանագիտական, ռազմավարական եւ տնտեսական տոկուն խարիսխներու վրայ: 
Քաղաքագէտներ, դիւանագէտներ, տնտեսագէտներ, ընկերաբաններ, ռազմագէտներ, զին-
ւորական մասնագէտներ բոլորն ալ պարտին մասնակցիլ համազգային մասնակցութիւն 
պահանջող այս կենսական աշխատանքին:
 Օրուան իշխանութիւնը այս նպատակով պարտի ստեղծել վստահութիւն ներշնչող կազմա-
կերպիչ մարմին մը: Ուրիշ խօսքով՝ հայաստանաբնակ եւ սփիւռքաբնակ տարբեր հոսանքներու 
մասնակցութեամբ եւ բարձրագոյն մակարդակով պարտի ստեղծել արհեստավարժ Ազգային  
Ռազմավարութեան գերատեսչութիւն մը կամ նախարարութիւն մը: Ուստի անհրաժեշտ է 
որ Հայաստանի օրուան իշխանութիւնը, այնտեղ գործող մտաւորական եւ քաղաքական 
տարբեր հոսանքներու ղեկավարութիւնը, Հայաստանեայց Առաքելական Եկեղեցւոյ գե-
րագոյն իշխանութիւնները եւ սփիւռքեան կարեւորագոյն կառոյցներու ղեկավարները, բոլորը, 
կարենան իրենց վարած դիրքերուն համազօր կարողութիւն եւ հասունութիւն ցոյց տալ:
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Շաբաթաթերթ

Պատասխանատու խմբագիր՝

ԱՒԵՏԻՍ ՊԱԳԳԱԼԵԱՆ

Ծանուցումներու
նուիրատուութիւններու եւ

գրասենեակի պատասխանատու՝

ՍԱԼԲԻ ՄԱՐԿՈՍԵԱՆ
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 Նախորդ դարի վերջին ձեռք բերուած անկախութիւնը, 
սեփական պետութեան վերստեղծումն ու Արցախեան 
յաղթական պատերազմը յոյսեր էին ներշնչում, որ աս-
տիճանաբար ու արդարացի կը լուծուի նաեւ այնքան 
չարչրկուած  Հայկական  հարցը:  Սակայն  նախկինում
ղի ունեցած մի շարք իրադարձութիւններ գրեթէ նոյնու-
թեամբ սկսեցին  կրկնուել. սկզբում  գաղափարաքարոզչա-
կան բուռն ալիք բարձրացաւ, այնուհետեւ̀  մեծ ոգեւո-
րութիւն, իսկ վերջում` պարտութիւն եւ խորը հիասթափու-
թիւն: Մեր օրերում էլ կարծես նոյն սցենարն է̀  պարտուած 
պատերազմ, մեծ թուով զոհեր ու խեղուածներ, իսկ վեր-
ջում Արցախի յանձնումն առանց հայերի ու շուարած վի-
ճակ բոլոր մակարդակներում: 
 Բնականաբար նաեւ բուռն բանավէճեր եւ հովանա-
ւորի ու հաւատարիմ դաշնակցի փնտռտուք, որը մօտա-
ւորապէս հետեւեալ պատկերն ունի̀  
 ա) հասարակութեան մեծ մասը գիտակցաբար եւ թեր ու 
դէմ կողմերն հաշուարկելով, մի մասն էլ իներցիայով այդ 
փրկարարի դերում տեսնում է Ռուսաստանին,
 բ) մի մասն էլ օրուայ իշխանութիւնների գործուն մաս-
նակցութեամբ այդ դերում տեսնում է Արեւմուտքին, մաս-
նաւորապէս ԱՄՆ-ին եւ Ֆրանսիային,
 գ) չկողմ նորոշուածներ կամ որ նոյնն է ակտիւ փնտ-
ռողներ, որոնք երբեմն գերապատուութիւնը  տալիս են
Իրանին, Չինաստանին, երբեմ ն էլ̀  Հնդկաստանին:
 Հակիրճ պատմական էքսկուրսի հենքով փորձենք 
պատասխանել, թէ այս տարբերակներից ո՞րն է աւելի  
իրատեսական: 
 Վաստակաշատ Լէոն ասում էր, թէ Հայկական հարցն 
այնքան հին է, որքան հայ ժողովուրդը եւ չէր սխալւում: 
Սակայն որպէս դիւանագիտական միջավայրի քննող ա-
ռարկայ այն առաջին անգամ շրջանառութեան մէջ դըր-
ւեց Ռուսաստանի եւ Օսմանեան կայսրութեան  միջեւ  1878
թուականի Փետրուարի  19  (Մարտի 3-ին)  Կոստանդնու-
պոլսի արուարձան Սան  Սթեֆանոյում  կնքուած նախնա-
կան հաշտութեան պայմանագրով: Պայմանագիր, որով 
աւարտուեց 1877-1878 թուականների ռուս-թուրքական 
պատերազմը, ստորագրեցին Ռուսաստանի կողմից 
կոմս Ն. Իգնատեւն ու Ա. Նելիդովը, Թուրքիայի կողմից̀  
Սաւֆետ փաշան ու Սահադուլլահ բէյը: Այն կարեւոր հիմ-
նակէտ դարձաւ թուրքական բռնատիրութիւնից պալ-
քանեան ժողովուրդների ազատագրման եւ առաջին ան-
գամ մեծ տէրութիւնների կողմից քիչ թէ շատ Հայկական 
հարցն ուշադրութեան արժանացնելու գործում: Պայմա-
նագրի 16-րդ յօդուածով նախատեսւում էր. «Նկատի 
ունենալով այն, որ ռուսական զօրքերի դուրս բերումը 
նրանց  կողմից  գրաւուած Հայաստանի̀  Թուրքիային վե-
րադարձուելիք վայրերից կարող է այնտեղ առիթ տալ 
բախումների եւ բարդութիւնների, որոնք երկու պետու-
թիւնների բարի յարաբերութիւնների վրայ կ'ունենան 
վնասակար ազդեցութիւն, Բարձր դուռը պարտաւորւում  է  
անյապաղ կենսագործել  հայաբնակ  մարզերի  տեղա-
կան կարիքներից  յարուցուող բարելաւումներ եւ բարե-
նորոգութիւններ, եւ զերծ պահել հայերի անվտան-
գութիւնը քրդերից եւ չերքեզներից»,  վարչական  բարենո-
րոգում ներ անցկացնել Արեւմտեան Հայաստանում: 
Յօդուածում խօսք անգամ չկար հայերի ակնկալած ինք-
նավարութեան մասին, իսկ այդպիսի չափաւորութիւնը 
բացատրւում  էր  Ռուսաստանի  վրայ  Անգլիայի  դիւա-
նագիտական ճնշումով, որը վտանգուած  էր  տեսնում
իր շահերն Ասիայում: Այդուհանդերձ, պայմանագրի 16-րդ,
25-րդ եւ 27-րդ յօդուածները (որոնք նախատեսում էին 
«Ասիական Թուրքիայից» ռուսական զօրքերի դուրսբեր-
ման 6-ամսեայ ժամկէտ եւ արգելում ռուսական բանակի 
հետ համագործակցած թուրքահպատակ հայերի հա-
լածանքը), ընդհանուր առմամբ, նպաստաւոր էր հայերի
համար: Կարեւորագոյն դրոյթ էր այն, որ պայմանագրի 
կատարման երաշխաւոր էր համարւում կոնկրէտ սու-
բյեկտ̀  Ռուսաստանը:
 Քանի որ այս պայմանագրով էապէս ուժեղանում էին 
Ռուսաստանի դիրքերը Պալքաններում, ինչպէս նաեւ Ասիա-
յում, ուստի այն անընդունելի էր եւրոպական տէրութիւն-
ների, յատկապէս Անգլիայի ու Աւստրո-Հունգարիայի հա-
մար: Դա էլ յանգեցրեց Սան Սթեֆանոյի պայմանագրի 
վերանայմանը Պեռլինի վեհաժողովում, որը տեղի ունե-
ցաւ 1878 թ. Յունիսի 1-ից (Յունիսի 13) առ Յուլիսի 1-ը (13): 
Մասնակից պետութիւններն էին̀  Ռուսաստանը, Օսման-
եան կայսրութիւնը, Անգլիան,  Աւստրո-Հունգարիան,  Ֆը-

րանսիան, Իտալիան  եւ  Գերմանիան:  Վեհաժողովի  հա-
մաձայնագրում Սան Սթեֆանոյի 16-րդ յօդուածը վե-
րաձեւուեց 61-րդի, որը, սակայն, սկզբունքային մի շարք 
հարցերում` ի վնաս հայերի տարբերւում էր նախորդից: 
Այսպէս, եթէ Սան Սթեֆանոյի պայմանագրով բարեփո-
խումները  Արեւմտեան  Հայաստանում պէտք է  իրագործը-
ւէին  ռուսական  զօրքերի  ներկայութեան  պայմաններում,
ինչը որոշակի երաշխիք էր դրանց իրագործման համար, 
ապա ըստ  Պերլինի  համաձայնագրի̀ ռուսական  զօրքե-
րը դուրս էին բերւում, եւ այդ խնդրի կարգաւորումը  թող-
նըւում  էր  Թուրքիայի  հայեցողութեանը: Աւելին, յօդուածի 
երաշխաւոր էին կարգւում եւրոպական մի քանի երկրներ, 
ինչն այլ խօսքով նշանակում էր̀  փաստօրէն ոչ ոք: Այլ 
կերպ ասած̀  Պերլինի համաձայնագրով վերացուեց Ա-
րեւմտեան Հայաստանում բարեփոխումների իրակա-
նացման համար ստեղծած նախադրեալները: Աւելին, 
Պերլինի վեհաժողովից յետոյ օսմանեան կառավարող 
վերնախաւն աւելի ամրապնդուեցին իրենց այն համոզ-
ման մէջ, որ  Հայկական  հարցի  լուծման  լաւագոյն  լու-
ծումը հայերին ոչնչացնելն է: Քանզի դրա մէջ էին տեսնում 
կայսրութեան  ներքին  գործերին  եւրոպական  պետու-
թիւնների միջամտութիւնից ազատուելու իրական ուղին, 
որոնք Հայկական հարցն օգտագործում էին որպէս պա-
տըրուակ̀  Թուրքիայի ներքին գործերին միջամտելու հա-
մար: Ուստի անհրաժեշտ էր վերացնել այդ պատրուակը եւ 
տէրութիւններին զրկել կայսրութիւնից զիջումներ կորզելու 
հնարաւորութիւնից: Ու թէեւ 1908 թ. իշխանափոխութիւն 
տեղի ունեցաւ Թուրքիայում, սակայն այդ հայատեաց 
քաղաքականութիւնը ոչ միայն չփոխուեց, այլեւ վերաճեց 
հայերի ցեղասպանութեան:
 Հայկական հարցը կրկին շրջանառուեց,  երբ  1918 թ.  վե-
րականգնուեց Հայոց պետականութիւնը: Այս դէպքում էլ 
սակայն ոչինչ չփոխուեց. ամէն ինչ ընթացաւ նոյն հերթա-
կանութեամբ̀  գաղափարաքարոզչական բուռն վերելք, 
այնուհետեւ̀  մեծ ոգեւորութիւն, իսկ վերջում` խորը հի-
ասթափութիւն: Լաւ էր, որ գոնէ  ի  դէմս  սոցիալիստական
Հայաստանի, պետականութեան որոշ մակարդակ պահ-
պանուեց: Թերեւս աւելին կարող էինք ունենալ, եթէ 
Ռուսաստանը չյայտնուէր մեծ տէրութիւնների թշնամա-
կան աքցանում, չկնքէր 1918 թ. Մարտի 3-ի  ստորացուցիչ  
Պրեսթ-Լիթովսքի   պայմանագիրը,  որի  արդիւնքում  կորցը-
րեց Արեւմտեան Ուքրանիան ու  Արեւմտեան  Պելոռուսի-
ան, Վալախիան եւ այլ տարածքներ: Սակայն նկատենք, 
որ նա դրանք զիջեց ամենամօտ ապագայում հետ վե-
րադարձնելու հաստատ որոշմամբ: Ի դէպ, որն իրա-
կանացրեց ընդամէնը 20-25 տարում եւ շատ այլ հարցերի 
հետ միասին ձեռնամուխ եղաւ նաեւ Հայկական հարցի 
արդարացի լուծման գործընթացին:  Միայն,  ցաւօք,  Հի-
րոշիմայի ու Նագասակիի ատոմային ռմբահարումից 
զգուշացաւ ու ձեռնպահ մնաց Թուրքիա ներխուժելու 
ծրագրից:
 Այսօր էլ գրեթէ նոյնանման իրավիճակ է առաջացել: 
Թուրքիան եւ  Ատրպէյճանը  օգտուելով  աշխարհի  հը-
զօրների թողտուութիւնից, գրաւել են պատմական հա-
յապատկան Արցախն ու յաւակնութիւններ են յայտնում 
Հայաստանի միւս հատուածների նկատմամբ: Մեր վա-
ղեմի դաշնակից Ռուսաստանն իրավիճակը զսպելու ուղ-
ղութեամբ որոշ փորձեր կատարեց, սակայն ինքն էլ թաղ-
ւած լինելով Ուքրանիական թնջուկում`  զգուշացաւ  վըճ-
ռական քայլեր կատարելուց: Բաւականին ակտիւացել 
են շփումները ԱՄՆ-ի, Եւրոմիութեան եւ  մասնաւորապէս
Ֆրանսիայի հետ: Նոյնիսկ որոշ դրական տեղաշարժեր 
են նկատւում այդ ուղղութեամբ, սակայն թէ ինչ աստիճա-
նի դրանք կը խորանան, դժուար է միանշանակ կանխա-
գուշակել: Եւ արդեօ՞ք  նախկինում եղած իրողութիւնները 
չեն կրկնուի ու ընդամէնը հեռադիտակներով տարա-
ծաշրջան եկած դիտորդները հայանպաստ լուծումներ 
կ'ապահովեն: 
 Դժուար է միանշանակ պատասխանել: Դժուար է կան-
խատեսել նաեւ Ռուսաստանի պահուածքը Ուքրանիա-
կան թնջուկը կարգաւորելուց յետոյ: Իսկ որ դրա նախա-
նշաններն արդէն կան, տեսանելի է:
 Այսինքն, հարցերի հարցն այսօր  Արեւմուտքին թէ՞  Ռու-
սաստանին  նախապատուութիւն տալն է: Պատմական 
փորձից ելնելով կարող ենք արձանագրել, որ̀
 1. Նախ այդ տեսակ հարցադրումն արդէն ճիշդ չէ, 
քանզի բոլորովին էլ պարտադիր չի, որ անպայման 

Շար. - էջ 10

 Երեւանը Մոսկուային պաշտօ-
նապէս տեղեկացուցած է, որ «Զը-
ւարթնոց»-ի մէջ միայն Հայաս-
տանի Հանրապետութեան սահ-
մանապահներ պիտի ըլլան: Այս
մասին Ազգային ժողովին մէջ  լը-
րագրողներու  հետ  զրոյցի  ընթաց-
քին յայտարարած  է  Հայաստա-
նի   Հանրապետութեան  անվտան-
գութեան  խորհուրդի  քարտուղար
Արմէն Գրիգորեան:
 «Երեւանի դիրքորոշումը այն է, 
որ «Զուարթնոց» օդակայանին 
մէջ ծառայութիւնը պէտք է ամբող-
ջութեամբ կատարեն Հայաստա-
նի Հանրապետութեան սահմա-
նապահ զօրքերը», նշած է ան:
 «Անկախութեան  շրջանին  Հայաս-
տանը  տարբեր  ուղղութիւններով
կարողութիւններ  ձեռք կը  բերէ, եւ
այս  պահուս  Հայաստանը ամբող-
ջական կարողութիւն ունի օդակա-
յանին  մէջ  ամբողջութեամբ վերա-
հըսկողութիւն կատարելու համար:
Հայաստանը  իր  յստակ  դիրքո-
րոշման մասին պաշտօնական 
նամակով  տեղեակ  պահած  է  Ռու- 
սիան», ըսած է Գրիգորեան:

ՀԱՅԱՍՏԱՆ ՌՈՒՍԻՈՅ 
ՊԱՇՏՕՆԱՊԷՍ 

ԿԸ ՏԵՂԵԿԱՑՆԷ, 
ՈՐ «ԶՈՒԱՐԹՆՈՑ»-Ի ՄԷՋ 

ՄԻԱՅՆ ՀԱՅ ՍԱՀՄԱՆԱՊԱՀՆԵՐ 
ՊԻՏԻ ՄՆԱՆ

ԲԱԶՄԱԲԵՒԵՌ ՄՕՏԵՑՈՒՄՆ Է ԼԱՒԱԳՈՅՆ ԵԼՔԸ
ԽՄԲԱԳՐԱԿԱՆ
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 -Ձեր յօդուածներից մէկում գրել էիք, որ Հայաստան-Սփիւռք կապն էլ հասել է 
զրոյական մակարդակի։ Ի՞նչ է հարկաւոր, որպէսզի վերականգնուեն այդ 
կապերը գոնէ նախկին մակարդակով։ Եւ յետոյ, դա միայն Հայաստանի 
իշխանութիւնների խնդի՞րն է, թէ՞ սփիւռքն էլ անելիք ունի այս հարցում։
 - Այո, նոյն ինքն Սփիւռքը խղճալի հաւաքական անկարողութեան մէջ է, 
քանի որ հակառակ իր մէջ  պարփակած մեծ կարելիութեանց, ան անզօր 
դիտողի դիրքին մէջ մնաց, մինչ միջազգային կրկէսին մէջ ակնյայտօրէն կը 
յօշոտուէր իր հայրենիքը: Արդարեւ, տարիներու ընթացքին հայ Սփիւռքին մէջ 
ստեղծուեցան մարդկային, մտաւորական եւ նիւթական հսկայական տա-
րողութեամբ բազմաթիւ գաղութներ եւ կազմակերպութիւններ, միւս կողմէ 
գործնականին մէջ անոնց հաւաքական կարողութիւնը եւ,  հետեւաբար,  ազ-
գային ռազմավարական օգտակարութիւնը փաստուեցաւ, որ հազիւ թէ ոչին-
չէն փոքր ինչ աւելի է: Այս անհաւատալիօրէն խեղճ արդիւնքին պատճառը 
որպէս հաւաքականութիւն՝ անոր հիմնական անհամադրուած, հետեւաբար՝ 
անկազմակերպ վիճակն է անկասկած: Որոշ է թէ եկեղեցին, բարեսիրական, 
մշակութային, կրթական, արհեստավարժական եւ այլ բազմատասնեակ՝ 
յաճախ մեծ տարողութիւն ունեցող կազմակերպութիւններ, ժամանակի ըն-
թացքին աստիճանաբար փոխանակ գործակցաբար զիրար աւելի ուժեղա-
ցընելու, ընդհակառակը՝ դարձած են իրարմէ անջատ անհամադրուած մի-
աւորներ: Անոնցմէ իւրաքանչիւրը կը ջանայ ինքզինք արդարացնել իրեն 
յատուկ գործունէութեամբ՝ առանց նոյնիսկ ջանալու զայն համադրել իր 
կողքին, նոյնիսկ իր թաղին մէջ գործող միւս կազմակերպութեանց հետ: 
Այս դրութիւնը պարզապէս վատնում է թէ՛ մարդոյժի եւ թէ՛ նիւթական եւ այլ 
միջոցներու:
 Բազմիցս յայտնած եմ թէ անյետաձգելի պահանջ կը նկատեմ որ հայ-
րենիքէն իսկ բխող նախաձեռնութեամբ մը եւ սփիւռքեան կարեւորագոյն 
մասնիկներուն մասնակցութեամբ ստեղծուի  տրամաբանական  եւ  գործադը-
րելի կառոյց մը, որ ստեղծէ համադրուած գործունէութեան մը կարելիութիւնը: 
Արդարեւ, բոլորովին ինքնախաբէութիւն է տակաւին կրկնել, թէ «Մինչ Ատըր-
պէյճանը հարուստ է իր քարիւղով, Հայաստանը հարուստ է իր Սփիւռքով»… 
Հոգեբանական տարբեր պատնէշներ պէտք է վար առնուին որպէսզի յաջողի 
այսպիսի կարեւոր նախաձեռնութիւն մը:
 -Մի քանի տարի առաջ, երբ պատրաստում էինք ՌԱԿ 100-ամեակին 
նուիրուած թղթածրար, կուսակցութիւնը գտնւում էր առճակատման մէջ։ 
Յոյս կար, որ բանակցութիւնների միջոցով կը վերականգնուի կուսակցու-
թեան միասնականութիւնը, սակայն մինչ օրս որեւէ փոփոխութիւն չեղաւ։ 
Իբրեւ ՌԱԿ երկար տարիների ատենապետ, ինչպէ՞ս էք գնահատում ստեղ-
ծըուած իրավիճակը, ինչու՞ կուսակցութիւնը այսպէս ջլատուեց, ո՞րն էր 
հիմնական պատճառը։ Ինչպիսի՞ հեռանկար է սպասւում։ Միաւորման 
յոյս կայ՞։
 - Շատ հասկնալի եւ տեղին է ձեր հարցումը Ռ.Ա.Կ.-ի ներկայ անփառունակ 
վիճակին մասին, եւ տարիներէ ի վեր այդ կացութեան բարւոք լուծման 
չհասնելուն ցաւալի երեւոյթին մասին:
 Նոյն ժամանակ թոյլ տուէք որ պարզօրէն  եւ անհամեստօրէն Ձեզ վստահե-
ցընեմ թէ այդ հարցը կու տաք այս օրերուն տակաւին կենդանի շատ փոքր 
թիւով անձերէն այն մէկուն որ կարող է վաւերական եւ ամբողջական վերլու-
ծումը կատարել այս ցաւալի հարցին:
 Անհրաժեշտ է նախ որ ետ երթամ եւ որպէս մեկնակէտ հաստատեմ թէ Ռ.Ա.Կ.-ը 
ստեղծուած է 1921-թուին՝ հիմնադիր ունենալով համազգային յարգանքի ար-
ժանի տեսաբան՝ ազգային գերագոյն  շահերուն  առաջնահերթութիւն տուող
բացառիկ անձնաւորութեանց կողմէ: Թէեւ պիտի խուսափիմ յատուկ անուն-
ներ յիշելէ սակայն բացառաբար այստեղ կը  յիշեմ անոնցմէ Միհրան Տա-
մատեանը եւ Վահան Թէքէեանը:
 Ռ.Ա.Կ.-ը ստեղծուած է որպէս ոչ յեղափոխական, ոչ մարտական եւ ոչ ալ բիրտ 
ոյժով ինքզինք պարտադրող կուսակցութիւն: Այդպէս ալ մեր կուսակցութիւնը 
կրցած է այդ նկարագիրը պահել անխաթար բազմատասնեակ տարիներ, 
կերպով մը հանդիսանալով մեր ազգի մաքուր խղճի արտայայտիչը:
 Ան յաջողութեամբ անցաւ Հայաստանի Խորհրդային  կարգերու շատ 
նուրբ, եւ համաշխարհային երկրորդ պատերազմի շատ դժուար՝ շրջաններէն 
մինչեւ 1991-ի անկախացման տարիները: Իսկ 1991-էն մինչեւ 1995, օրինակելի 
կառուցողական ժէսթերով ան դիմաւորեց անկախ Հայաստանի նոյնպէս 
դժուար շրջանը: Նոր պայմաններուն մէջ ստեղծեցինք մտաւորականութեան 
մէջ լայն խանդավառութիւն ստեղծող Հայաստանի Ռ.Ա.Կ.Ստեղծեցինք,երկրին 
հինցած լրագրական մտածողութիւնը շրջող «Ազգ» օրաթերթը եւ այլն:
 Այս հանգրուանին է որ մինչ ես արդէն իսկ տասը տարիներէ ի վեր վարած 
էի Կեդրոնական Վարչութեան Ատենապետութեան դժուար շրջանը եւ կարգ 
մը կարեւորագոյն  գործակիցներէս ուրիշներ եւս որոշած էին ջահը փոխանցել 
նորերու, պատահեցաւ որ այդ նորերը չեղան հաստատուած Ռ.Ա.Կ.-ի հրա-
շալի ընթացքը շարունակողները, այլ դժբախտաբար առաւելաբար եղան 
պատեհապաշտ անկարողներ, որոնք արդէն տարիներէ ի վեր «տանջագին» 
կը ձգտէին հասնիլ կուսակցութեան ղեկավարութեան:
 Անկիւնադարձային այս դժբախտ շեղումը կատարուեցաւ 1995-ի Լառնա-
քայի Կուսակցութեան Ընդհանուր Պատգամաւորական Ժողովին առիթով:
 1921-էն 1995 տարածուող ազգային կեանքի դժուարագոյն շրջաններուն 
ընթացքին, Ռ.Ա.Կ.ը ունեցաւ բացառիկ գնահատանք վայելող առարկայական 
համազգային կառուցողական խիստ պատուաբեր գործունէութիւն մը: Ամ-
բողջ այդ տարիներուն ընթացքին Ռ.Ա.Կ.-ի ոյժը կայացաւ իր անշեղ եւ հետե-
ւողական՝ բարոյական բարձր մակարդակ պահպանած գործունէութեան 
մէջ: Այդ ոյժը երբեք չէ բխած իր «չունեցած» նիւթական միջոցներէն կամ 

բիրտ ոյժի գործածութենէն, ի տարբերութիւն իրեն մրցակից այլ կազ-
մակերպութիւններէն:
 Մտաւորական եւ բարոյական այս բարձր մակարդակը  պահպանած  ըլլա-
լուն հետեւանքովն է որ Ռ.Ա.Կ.-ը բացառաբար ներդաշնակ եւ բարերար 
գործակցութիւն ունեցած է մասնաւորաբար ազգային մեծագոյն կազմա-
կերպութիւն հանդիսացող Հ.Բ.Ը.Մեան հետ սկսելով անոր հիմնադրութեան 
շրջանէն Պօղոս Նուպար Փաշայի օրերէն, մինչեւ մանաւանդ հանգուցեալ մե-
ծանուն բարերար Ալեք Մանուկեանի լուսաւոր շրջանը: Նոյն դրական եւ 
բարերար գործակցութիւնը ունեցած ենք Հայց. Առաքելական Եկեղեցւոյ հետ, 
մասնաւորելով Ռ.Ա.Կ.-ի յարաբերութիւնները Մայր Աթոռ-ին եւ անոր յաջոր-
դական գահակալներուն հետ եւ նոյնպէս ալ Անթիլիասի Աթոռին հետ մինչեւ 
50ական թուականներու կործանիչ հերձուածը: Նոյնը եղած է Ռ.Ա.Կ.-ի շինիչ 
գործակցութիւնը Երուսաղէմի Ս. Աթոռին հետ ինչպէս նաեւ աշխարհատարած 
Առաջնորդական բոլոր Թեմերու եւ Առաջնորդներուն հետ:
 Ահա այստեղ է որ պիտի ընդգծեմ եւ մատնանշեմ թէ 1995-ին, հազիւ թէ 
այդ «տանջալից մարմաջով» կուսակցութեան ղեկավարութիւնը ստանձնելու 
փափաքը ունեցողները եկան Կեդրոնական Վարչութեան գլուխը, անոնք 
ամբողջովին շրջեցին 75-ամեայ Ռ.Ա.Կ.-ի դիմագիծը եւ անոր ազգային գործու-
նէութեան բարձր մակարդակը: Հազիւ թէ ամիսներ անցած, համարձակեցան 
նոյնիսկ «վտարել» բազմատասնեակ տարիներու օրինակելի վաստակ ունե-
ցող և հեղինակաւոր ղեկավարներ քանի որ անոնք չէին հետեւէր իրենց քան-
դիչ «հրահանգներուն»:
 Ռ.Ա.Կ.-ի աւանդական եւ աւանդապահ ղեկավարութիւնը, որուն 
գլխաւորներէն մէկն էի ես, ցաւով հետեւեցանք ամէն տարի աւելի եւս 
վատթարացող այս կացութեան: Ամենատխուր հետևանքներէն մէկը այս 
կացութեան եղաւ այն որ Ռ.Ա.Կ.-ի ընդհանուր անդամակցութեան մէջ 
ազնուագոյն սկզբունքներով գործող աւանդապահ կուսակցականներէն 
շատեր չհանդուրժելով մակարդակային այս անկումը պարզապէս հեռացան 
որեւէ գործօն մասնակցութիւն բերելէ՝ հետզհետէ աւելի անկարող եւ 
ազգավնաս տարրերով գործող օրուան կուսակցութեան աշխատանքին: Այս 
տխուր կացութեան անխուսափելի միւս կարեւոր հետեւանքը եղաւ այն որ 
մինչ աւանդական Ռ.Ա.Կ.-ը այնքան շինիչ կառուցողական դեր կատարած 
էր ազգային կեանքին ամենադժուար հանգրուաններուն՝ անցնող 74-տա-
րիներուն ընթացքին, ան դժբախտաբար  բոլորովին կորսնցուց որոշիչ եւ դը-
րական դեր կատարելու իր կարողութիւնը:
 Ես եւ ինծի հետ այն ղեկավարները որոնք Ռ.Ա.Կ.-ի պանծալի դիմագիծը 
պահողները եղած էինք մինչեւ 1995-ի տխուր շրջադարձը, բնականաբար 
չէինք կրնար մնալ անհոգ եւ չպատասխանել յաջորդող տարիներուն ընթաց-
քին մեզի կատարուած բուռն դիմումներուն որպէսզի միջամտենք եւ ջանանք 
«լուծում եւ լեզու գտնել» վերջ տալու համար անպատասխանատու այս վի-
ճակին:
 Անցնող քսան տարիներուն ընթացքին բազմիցս ի զուր փորձեր կատար-
ւեցան համաձայնութեան ձեւեր գտնելու որպէսզի միասնականութիւնը վե-
րահաստատուէր կուսակցութեան մէջ: Այդ փորձերէն յատկապէս երկուքին 
մէջ, ընդառաջելով ընդհանուրին պնդումներուն, ես ուղղակի մասնակից եղայ 
եւ ստանձնեցի երկխօսութիւնները համադրողի պատասխանատուութիւնը:
Այս իրարյաջորդ փորձերուն ընթացքին, գոնէ վստահօրէն անոնց պարագային 
որոնց մասնակից եղայ ես, կատարեցի իմ դերս հաւասարակշռուած եւ տրա-
մաբանական վերջ մը դնելու այս ցաւալի կացութեան:
 Վերջին այդ փորձը կատարուեցաւ 2019-էն 2021 թուականը ամբողջ մէկ 
տարի տեւողութեամբ: Հետեւողական մեր քայլերով թէեւ սկզբնաւորութեան 
թուաց թէ մասնակիցները կը մօտենային հաւանական լուծումներու, սակայն 
ի վերջոյ անգամ մը եւս մնաց խանգարիչ նոյն խմբակը որ չմասնակցելով 
այս աշխատանքին փաստեց թէ ցաւալիօրէն պարզապէս իրեն կը պակսէր 
ազգային գիտակցութեան եւ լրջութեան այն մակարդակը որ անհրաժեշտ էր 
որպէսզի յաջողէր այս կենսական աշխատանքը ի նպաստ վերամիացնելու 
եւ վերականգնելու Ռ.Ա.Կ.-ը եւ մանաւանդ, որ ան վերադառնար ազգային 
գործունէութեան կեդրոնը եւ վերստանձնէր իր բարերար դերը որ այնքան 
կարեւոր է մանաւանդ ազգային գոյութենական տագնապի այս օրերուն:
 Յետադարձ ակնարկով պարզ է թէ 1995-ին պէտք չէր հաւատք ընծայուէր 
անոնց որոնց փոխանցուեցաւ Ռ.Ա.Կ.-ի ղեկավարութիւնը:
 Այսօր՝ Ռ.Ա.Կ.-եան աւանդապահ ղեկավարներու առաւել նօսրացումով, վե-
րակազմակերպման միակ կարելիութիւնը կրնայ ստեղծուիլ երբ ղեկավարու-
թիւն ստանձնեն միջին տարիքի իսկապէս կարող, գիտակից եւ սկզբուն-
քային հաւատաւոր կեցուածք ունեցող կուսակցականներ: Այլապէս եթէ 
նոյնիսկ արուեստական լոզունգներով կայանան երևութական ձեւական հա-
մաձայնութիւններ, դժբախտաբար Ռ.Ա.Կ.ը ափսոս երբեք պիտի չվերագտնէ 
անցեալի ազգային կառուցողական դեր կատարելու իր կարողութիւնը:
 - Երջանկայիշատակ Երուանդ Ազատեանի մահուանից յետոյ, այս տա-
րի գլխաւորեցիք Թէքէեան Մշակութային Միութեան ԱՄՆ եւ Գանատայի 
Կեդրոնական վարչութիւնը։ Այժմ ի՞նչ գործունէութիւն է ծաւալում Միու-
թիւնը, որո՞նք են հիմնական ծրագրերը։
 -Երջանկայիշատակ Երուանդ Ազատեանի մահը 2023 տարուայ սկզբնա-
ւորութեան անկասկած շատ մեծ կորուստ մըն էր համազգային չափանիշով: 
Կորուստը շատ մեծ էր նաեւ թէ աւանդապահ Ռ.Ա.Կաններուս համար, Թէ 
Թ.Մ.Մ.-եան համար եւ վերջապէս անձնապէս ինձ համար: Արդարեւ հանգուց-
եալ Ազատեանին հետ, որպէս գաղափարակից իմ ամենամօտ ընկերս, 
մեր բարեկամութիւնը եւ գործակցութիւնը կ’երկարէր աւելի քան վեց տաս-
նամեակներու վրայ:
 Խօսելով Միացեալ Նահանգներու եւ Գանատայի Թ.Մ.Մ.-ին մասին, մենք 
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երկուքս ալ եղած ենք անոր հիմնադիրներէն Պոսթոնի մէջ 1969-ին, ամբողջ 
կէս դար առաջ: Այս բոլորը կը մատնանշեմ պարզապէս աւելցնելու համար թէ 
Ա.Մ.Ն. եւ Գանատայի Թ.Մ.Մ.-ի գործունէութեան ուղղութիւնը եւ ծրագիրները 
որոշելու եւ հետապնդելու աշխատանքը տարիներու ընթացքին մեծ մասամբ 
կատարած ենք խորհրդակցաբար:
 Հետեւաբար պատասխանելով Ձեր հարցին պէտք է ըսեմ թէ Կեդրոնական 
Վարչութեան Ատենապետութիւնը ստանձնելովս Ա.Մ.Ն. եւ Գանատայի 
Թ.Մ.Մ.-ը հիմնականին մէջ պարզապէս կը շարունակէ տասնեակ տարիներէ 
ի վեր կատարած իր հարուստ գործունէութիւնը:
 Առաջին հերթին, Թ.Մ.Միութիւնը ստեղծուած է Պէյրութի մէջ 1947 թուին, 
նոյնպէս համազգային յարգանք վայելող մտաւորական ղեկավար դէմքերու 
կողմէ: Յայտնի է նաեւ թէ Թ.Մ.Մ.-ը ստեղծուած է որպէս լայն իմաստով անկախ՝ 
բացառապէս մշակութային կազմակերպութիւն եւ սակայն մեր ազգային 
մեծ հարցերուն կապակցութեամբ ան հիմնովին կը հետեւի ազգային գե-
րագոյն շահերու օգտակար հանդիսանալու միտումով եւ ներդաշնակօրէն՝ 
աւանդապահ Ռ.Ա.Կ.-եան դիրքորոշումներուն հետ:
 Այսպէս ուրեմն Թ.Մ.Մ.-ը որպէս կազմակերպութիւն ունի իր ուրոյն կառոյցը:
 Յատկապէս Ա.Մ.Ն. եւ Գանատայի Թ.Մ.Միւնը բարեբախտաբար  հիմնուած  է
1969-ին հեռատեսութեամբ պատրաստուած յատուկ տոկուն կանոնագրու-
թեան մը համաձայն: Շնորհիւ այս օրգանական հաստատուն իր կառոյցին 
է որ Ա.Մ.Ն. եւ Գանատայի Թ.Մ.Միութիւնը բոլորովին հեռու մնաց Ռ.Ա.Կ.-եան 
մէջ տարիներէ ի վեր տիրող փլուզիչ ներքին անհամաձայնութիւններու քան-
դիչ վիճակէն:
 Այսպէս ուրեմն Ա.Մ.Ն. եւ Գանատայի Թ.Մ.Միութիւնը այսօր ինչպէս անց-
եալին կը շարունակէ իր կարելիութեանց սահմաններուն մէջ զօրավիգ կանգ-
նիլ առաջին հերթին ազգային մասնաւոր կարեւոր արժէք ներկայացնող 
հրատարակութեանց: Պէտք է նշել թէ այս բնագաւառին մէջ երթալով կը 
պակսին հայ աշխարհին մէջ տրամադրելի միջոցները: Միւս ուշադրութեան 
արժանի բնագաւառն է կրթականը ուր եւս տարբեր տրամադրելի միջոցները 
հետզհետէ կը պակսին:
 Ա.Մ.Ն. եւ Գանատայի Թ.Մ.Մեան Կեդրոնական Վարչութեան, տասնեակ 
տարիներէ ի վեր յաջողութեամբ շարունակուող մէկ ծրագիրն է յատկապէս,  
իր իւրայատուկ՝ Հայաստան-Արցախ դպրոցներու, ուսուցիչներու տարեկան 
օժանդակութեան ծրագիրը: Նոյնպէս Ա.Մ.Ն. եւ Գանատայի Թ.Մ.Միութիւնը 
հետեւականօրէն կ’օժանդակէ Պէյրութի մէջ գործող Վահան Թէքէեանի 
անուան դպրոցին:
 Տարիներէ ի վեր Երևանի մէջ նիւթական կարևոր պարգևներով կը քաջա-
լերենք մշակութային արժանաւոր գործերու հեղինակներ։ Մեր ծրագիրներուն 
մէջ տեղ կու տանք նաեւ երաժշտական բնագաւառին, օժանդակելով մշա-
կութային յատուկ նշանակութիւն ունեցող ծրագրերու:
 Վերջապէս Ա.Մ.Ն. եւ Գանատա Թ.Մ.Միութիւնը հետեւականօրէն մշտապէս, 
առաջնահերթութեան կարգով, կազմակերպած է, և այսօր ևս կը շարունակէ 
գործադրել, աղէտալի պատահարներու պատճառաւ, ծանր կերպով տուժած 
մեր հայրենակիցներուն օգնութեան կարևոր ծրագրեր: Այդ աղէտալի վերջին 
պատահարներէն մէկն է Պէյրութի մէջ պատահած կործանիչ պայթումը որմէ 
տուժողներուն համար կազմակերպեցինք կարևոր օգնութիւն մեր միջոցներու 
սահմաններուն մէջ:
 Նոյնքան եւ շատ աւելի ահաւոր էր անցնող տարուան վերջաւորութեան 
պատահած ամբողջ Արցախի կորստեան աներեւակայելի ազգային աղէտը: 
Ա.Մ.Ն. եւ Գանատայի Թ.Մ.Մեան Կեդրոնական Վարչութիւնը, անգամ մը եւս 
ձեռնարկեց աղէտեալներուն օգնութեան, օրինակելի կանոնաւորութեամբ 
գործադրուող ծրագիր մը: Մինչեւ օրս կը շարունակուի այդ ծրագիրը որ 
անկեղծ գնահատանքով կը դիմաւորուի տուժած ընտանիքներու կողմէ:
 Անսահման են դժբախտաբար ազգային կեանքին մէջ մշակութային, կրթա-
կան եւ մարդասիրական բնագաւառներուն մէջ մեր կարիքները: Թ.Մ.Մ.-ը 
կը ջանայ կատարել իր առաւելագոյնը մանաւանդ միշտ ջանալով որ իր 
յատկացումները գործադրուին խղճամիտ եւ արդար կանոնաւորութեամբ:
 -Յայտնի է, որ Թէքէեան Միութիւնը կարեւոր կրթական եւ մշակու-
թային ծրագրեր էր իրականացնում նաեւ Լեռնային Ղարաբաղի Հանրա-
պետութիւնում։ Այժմ, Արցախի պարպումից յետոյ, բնականաբար վերափոխ-
ման են ենթարկուել նաեւ արցախեան ծրագրերը։ Խնդրեմ նշէք, թէ Միութիւնն 
ի՞նչ կորուստներ ունեցաւ Արցախում, եւ այժմ ի՞նչ ծրագրեր ունէք Հայաստան 
տեղափոխուած  արցախցիների համար։
 -Սիրելի պրն. Ասադրեան, կ’ուզեմ նշել եւ շեշտել նախ եւ առաջ, թէ 1991-ին 
հետեւող Հայաստանի անկախացումէն՝ եւ ապա ազատագրուած Արցախի 
անկախ Հանրապետութիւն հռչակուելէն ետք, որպէս աւանդապահ Ռ.Ա.Կ. 
եւ կամ Թ.Մ.Միութեան ղեկավարութիւն, ոչ մէկ զատողութիւն դրած ենք Հա-
յաստան եւ Արցախ երկու տարածաշրջաններուն նկատմամբ գործադրած 
մեր տարբեր կրթական կամ տնտեսական օգնութեանց յատկացուած նա-
խաձեռնութեանց մէջ: Իրաւ է թէ Արցախը մեզ համար եւս, բոլոր հայերու շար-
քին, հոգեբանական եւ ազգասիրական յատուկ ջերմութիւն մը կը ներշնչէր 
բոլորիս:
 1988-ական թուականներուն «Արցախը մերն է լոզունգով» միլիոնի հասնող 
մեր հայրենակիցներուն մեր մէջ արթնցուցած հայրենասիրական փոթոր-
կումները իրենց մշտական ազդեցութիւնը թողեցին բոլորիս վրայ:
 Մէկ խօսքով մեզմէ ոչ մէկուն երեւակայութեան անկիւնին մէջ իսկ նուա-
զագոյն կասկածը կար որ օր մը կրնայ բազմադարեան Արցախը մէկ ան-
գամէն 24 ժամուան ընթացքին օդը ցնդիլ եւ կորսուիլ...
 Այս կ’ըսեմ բացատրելու համար թէ մեր ծրագիրներուն մէջ յատուկ նա-
խընտրութիւն եւ զատորոշում երբեք չենք ունեցած երբ նկատի առած ենք թէ 
օժանդակութիւնը կերթայ Արցախ թէ Հայաստան...
 Այս ըսելով հանդերձ մեր կարեւորագոյն յատկացումներէն մէկը կատա-

րեցինք Բերձորի տպաւորիչ վարժարանին, որ տարիներու ընթացքին լքուած
եւ հասած էր կառոյցային խղճալի վիճակի: Մեր կարեւորագոյն իրագոր-
ծումներէն մէկը եղաւ այդ դպրոցին ամբողջական վերականգնումը իր դա-
սարաններով, տանիքով, լուացարաններով, փողոցներով եւայլն:
 Այդ ծրագրէն ոչ միայն Ա.Մ.Ն. եւ Գանատայի Կեդր. Վարչութիւնը յատկա-
ցուց իր մայր գումարներէն անհրաժեշտը, բայց մանաւանդ Մոնթրէալի 
Թ.Մ.Միութիւնը ինք՝ շատ կարեւոր չափով հովանաւորը եղաւ այդ նորո-
գութեանց: Բազմաթիւ դասարաններ այնտեղ անուանուած են ի յիշատակ 
նուիրատուներու սիրելիներուն կամ ուղղակի իրենց անունին:
 Առաջին մեծ ցնցումը մեզ համար եղաւ երբ տարի մը առաջ նոյնպէս 24 
ժամուայ ընթացքին փակուեցաւ Լաչինի անցքը եւ Բերձորի վարժարանը այդ
վայրկեանէն, և անոր տարիներով տուած մեր  հոգատարութիւնը,  ամբողջու-
թեամբ կորսնցուցինք:
 Թ.Մ.Միութիւնը, նոյնպէս Մոնթրէալի իր մասնաճիւղի նախաձեռնող ան-
դամներու անմիջական աշխատանքով,  տարիներէ ի  վեր  կ’իրագործէր  ան-
հատական փոքր տնտեսական յաջող ծրագիրներ, յատկապէս գիւղատնտե-
սութեան, անասնաբուծութեան  եւ մեղուաբուծութեան բնագաւառներուն մէջ: 
Ահա այդ բոլորը անհաւատալիօրէն շոգիացան մէկ օրուան մէջ՝ Արցախի 
ազգային աղէտին հետեւանքով:
 Այսօր հազիւ թէ ամիսներ անց այդ աղէտէն, ուր իսկութեան մէջ իշխա-
նութիւնները ոչ իսկ մէկ կազմակերպուած դիւանագիտական կամ տնտե-
սական նախաձեռնութիւն յանձն առած են ծրագրուած օժանդակութիւն 
յատկացնելու բռնագաղթած Արցախցիներուն: Ա.Մ.Ն. եւ Գանատա Թ.Մ.Մ.-ը 
առ այժմ ձեռնարկած է  ընտանիքներուն  նիւթական  օժանդակութեան  ծրա-
գիրներու գործադրութեան, առաջնահերթութեան կարգով ուղղուած ամե-
նակարիքաւորներուն:
 -Արցախի խնդրի հետ կապուած վերջերս գանատական իշխանու-
թիւնները յայտարարեցին, որ Գանատան աջակցում է Լեռնային Ղարա-
բաղի հակամարտութեան բանակցային քաղաքական լուծմանը։ Ասել 
է թէ, բանակցային գործընթացը շարունակւում է եւ պէտք է լուծումներ 
գտնել։ Դուք, որ երկար տարիներ եղել էք նաեւ հայ-գանատական յա-
րաբերութիւնների ակտիւ մասնակիցը, ինչպէ՞ս էք գնահատում նման յայ-
տարարութիւնները։ Գանատան այսօր իրապէս կարո՞ղ է օգնել Հայաս-
տանին, թէ՞ միայն բաւարարւում է նման յայտարարութիւններով։ Ո՞րն է 
մեր սպասելիքը Գանատայից։
 - Ձեր այս հարցումին եւս ամբողջական պատասխան տալու համար պէտք 
է կարճ ներածական մը կատարեմ, ետ երթալով մօտ վաթսուն տարիներ, 
1960-ական թուականներուն՝ որոնց ընթացքին է որ արագ կերպով մեծցաւ եւ 
հաստատուն կառոյցներով ձեւ առաւ այսօրուան Գանատահայ 80 հազարի 
հասնող գաղութը:
 Անկէ առաջ առաւելագոյնը մի քանի հազար հոգի հայեր հաստատուած էին 
Գանատայի մէջ, Եղեռնի վաղորդայնին: Գաղութային կազմակերպչական 
իմաստով սակայն, իսկութեան մէջ կշիռք չէին կրնար ներկայացնել ոչ հայ 
աշխարհին մէջ եւ ոչ ալ տեղական պետական կառոյցներուն մօտ:
 Սկսելով 1960-ականներէն, Միջին Արեւելքէն  գաղթը  դէպի  Գանատա  ստա-
ցաւ աննախընթաց թափ:
 Տեղը չէ այստեղ մտնելու համար Գանատահայ նոր գաղութին շատ արագ 
եւ յաջող զարգացման կարեւոր մանրամասնութեանց մէջ: Կարճ խօսքով սա-
կայն կ’ուզեմ նշել թէ ոչ աւելի քան տասը տարիներու կարճ շրջանի մը 
ընթացքին կարողացանք Գանատահայ գաղութը իր կառոյցներով, հասցնել 
բազմատասնեակ տարիներու կեանք ունեցող յաջող այլ գաղութներու  մա-
կարդակին, ստեղծելով իր ուրոյն մշակութային, կրթական, հրատարակչական 
եկեղեցական եւ քաղաքական կարեւոր կառոյցները:
 Այս արագ եւ լաւ հիմնաւորուած զարգացման կողքին, քաղաքականօրէն 
կարեւոր տուեալ մը հանդիսացաւ այն պարագան թէ նաեւ, ամենահայաբ-
նակ՝ յատկապէս Օնթարիօ եւ Քէպէք նահանգներուն մէջ, Գանատայի 
Նահանգային թէ Ֆէտէրալ ընտրական կարեւոր շրջաններու մէջ հայ  ծագու-
մով բնակիչներու թիւը յաճախ այնքան մեծ է որ ան կրնայ ազդել ընդհանուր 
ընտրութեանց արդիւնքներուն վրայ: Այս բոլորով է որ հայ գաղութը թէ իր 
կառոյցներով որպէս լաւ կազմակերպուած գաղութ, եւ թէ իր թիւերով ընտ-
րութեանց մէջ տեղ-տեղ զգալի ըլլալու իր կարողութեամբ , դարձած է որոշ 
չափով ազդեցութիւն ունենալու ատակ քաղաքական հաւաքականութիւն մը:
Առարկայական մէկ օրինակ մը տալու համար պիտի այստեղ յիշեմ թէ 
Գանատայի վերջին տարիներու երկու ԱԳՆ-եր որոնք նաեւ բանալի դեր կը 
կատարեն թէ իրենց Հայաստան այցելութիւններով եւ թէ ի վերջոյ Գանատայի 
առաջին դեսպանատունը հաստատելով Երեւանի մէջ, յանձին Սթէֆան 
Տիոնին եւ այսօրուան Մէլանի Ժոլիին, կը պատահին ըլլալ իմ բնակութեանս 
ընտրաշրջանին Լիպէրալ Կուսակցութեան ներկայացուցիչները: Ոչ միայն 
ես անձնապէս իրենց հետ ունիմ անմիջական ծանօթութիւն այլ նաեւ 
անոնք անթիւ առիթներով ներկայ եղած են մեր կարեւոր շատ տարբեր 
ձեռնարկներուն:
 Այս բոլորը ըսելով հանդերձ, մինչ հայ համայնքի հետ Գանատական դէմ-
քերու այս անմիջական յարաբերութիւնը անխուսափելիօրէն կարեւոր դեր կը 
խաղայ որպէսզի տարբեր  առիթներով  անոնք հայաստանանպաստ կեց-
ւածք դրսեւորեն եւ ունենան նաեւ ելոյթներ, ոչ մէկ կասկած կամ խաբկանք 
պէտք է ունենաք թէ երբ Հայաստանի հարցերը շաղկապուած կ’ըլլան 
միջազգային քաղաքականութեան յայտնի թէ անյայտ ներքին ծալքերուն 
հետ, Գանատան ինչպէս անցեալին այսուհետեւ եւս, գուցէ ստիպողաբար, 
պիտի դժբախտաբար հետեւի իր Նաթօ-ական եւ այլ տնտեսական շահերէն 
պահանջուած քայլերուն...:

Հարցազրոյցը վարեց 
Յակոբ Ասատրեան
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Pendant des années, l’Arménie 
et l’Azerbaïdjan ont négocié en 
présence de médiateurs. Si nous 

étudions le processus de négociation ar-
méno-azerbaïdjanais, nous verrons que 
depuis le début des années 1990, les Euro-
péens, les Iraniens, les Russes et les Amé-
ricains ont tenté d’asseoir les deux États à 
la table des négociations et de jouer le rôle 
de médiateurs. Cependant, ces négocia-
tions n’ont pas été particulièrement fruc-
tueuses jusqu’à la création de l’Organisa-
tion pour la sécurité et la coopération en 
Europe (OSCE) et du Groupe de Minsk. 
Des dizaines de réunions ont déjà eu lieu 
avec la participation des chefs d'État et 
des ministres des Affaires étrangères pour 
discuter de relations bilatérales et du pro-
blème du Haut-Karabagh, avec la média-
tion des trois coprésidents du Groupe de 
Minsk. Il convient de noter que pendant 
des années, les coprésidents du Groupe de 
Minsk ont eu des divergences, notamment 
entre les États-Unis et la Russie, mais il 
s'est avéré que le Groupe de Minsk était 
le seul format dans lequel les coprésidents 
avaient une approche commune.
 Bien entendu, l’implication des mé-
diateurs a été extrêmement importante 
durant cette période. En fait, au-delà de 
la mission de médiation, l’implication 
des superpuissances constituait une 
sorte de carcan pour les parties, notam-
ment l’Azerbaïdjan. Avant la révolution 
arménienne de 2018 et la guerre qui 
en a résulté en 2020, la situation avait 
déjà changé en faveur de l’Azerbaïdjan. 
Cependant, avant 2018, la diplomatie 
arménienne était capable d’utiliser à son 
avantage la présence de médiateurs. En 
particulier, l’implication de superpuis-
sances intermédiaires a permis le recours 
à certains mécanismes de pression contre 
l’Azerbaïdjan.
 Même si les médiateurs sont impartiaux 
et sont souvent d’accord avec les parties, 
cela ne concerne que la diplomatie 
publique. Toutes les parties savaient que 
la situation s'aggravait, qu’il y avait des 
provocations, que des tentatives étaient 
faites pour déstabiliser l'Arménie et 
l'Artsakh, et que l'Azerbaïdjan lui-même 
violait régulièrement les cessez-le-feu. 
La présence de médiateurs a permis 
d'exercer des pressions sur l'Azerbaïdjan, 
étant donné que très souvent, il ne res-
pectait pas, ou partiellement, les accords 
conclus.
 Le meilleur exemple de cette pres-
sion est lié aux accords de Vienne et 
de Saint-Pétersbourg conclus après 
la guerre d’avril 2016, selon lesquels 
l’Azerbaïdjan s’est engagé à déployer 
des mécanismes spéciaux le long de 
la ligne de contact pour surveiller les 
incidents frontaliers. Il était clair que 

ces mécanismes étaient dirigés contre 
l’Azerbaïdjan, car c’était l’Azerbaïdjan 
qui tirait régulièrement sur les positions 
arméniennes. Il s'avère que la présence 
de médiateurs a considérablement renfor-
cé les positions de la partie arménienne 
et est considérée comme un mécanisme 
de sécurité supplémentaire, d'autant plus 
que les trois États impliqués, la Russie, 
la France et les États-Unis, sont des pays 
amis pour l'Arménie où elle dispose d'un 
puissant lobby et d’influence. En outre, le 
président azerbaïdjanais Aliev a déclaré 
que derrière les portes closes, toutes les 
parties impliquées font pression pour 
qu’il reconnaîsse l'indépendance du 
Haut-Karabagh et le droit à l'autodéter-
mination du peuple d'Artsakh.
 En regardant les négociations ac-
tuelles, nous constatons que les parties 
ont commencé à négocier sans aucun 
médiateur. Cela place la partie armé-
nienne dans une situation extrêmement 
difficile, car derrière des portes closes, 
l'Arménie se trouve soumise à des condi-
tions destructrices qu'elle devra accepter. 
Il n’existe aucune garantie internationale 
qui freinerait au moins un peu l’Azer-
baïdjan et donnerait à l’Arménie une 
chance de manœuvrer. L'Arménie a 
commis une grave erreur en décidant de 
négocier directement avec l'Azerbaïdjan, 
sans médiateurs.
 En fait, il s’agit du plus grand échec 
de la diplomatie arménienne dans le 
contexte de tous les échecs survenus de-
puis la révolution. Le résultat des mêmes 
échecs diplomatiques est la guerre de 
44 jours, à la suite de laquelle l’Artsakh 
a été partiellement, puis complètement 
perdu. Toutes les conditions préalables 
à l’encontre de l’Arménie, qui doivent 
être remplies par Erévan, en sont égale-
ment la conséquence. Bien sûr, l'Arménie 
pourrait toujours essayer d'impliquer les 
États-Unis comme médiateur dans ces 
négociations, en particulier compte tenu 
de l'implication active de l'administration 
Biden dans le récent processus, mais il 
semble que le gouvernement arménien 
soit à l'aise avec ce format face-à-face.

Traduction N.P.

Pourquoi l’Azerbaïdjan force-t-il l’Arménie à 
négocier sans aucun médiateur ?

Écrit en anglais par Souren Sargissian et publié dans The Armenian 
Mirror-Spectator en date du 1er mars 2024

 L'Arménie n'a jamais accepté de fournir 
un corridor extraterritorial vers l'Azer-
baïdjan, a déclaré, le 1er mars, Rubin 
Roubinian, vice-président du Parlement 
et envoyé spécial de l'Arménie pour les 
pourparlers de normalisation avec la 
Turquie.
 « L'Azerbaïdjan continue d'utiliser l'ex-
pression ‘corridor de Zangezour’. L'Ar-
ménie n'a pas de Zangezour. L'Arménie 
n'a jamais accepté de donner à l'Azerbaïd-
jan l'accès à un corridor à l'intérieur de 
son territoire », a-t-il déclaré lors d'une 
table ronde en marge du Forum diplomatique d'Antalya en Turquie.
 « Nous voulons débloquer les communications dans le Caucase du Sud sur la base 
du respect de la souveraineté et de l'intégrité territoriale des deux pays », a souligné 
Roubinian.

 Le bureau du président ukrainien a répondu à l'information selon laquelle une visite 
du président ukrainien Volodymyr Zelensky en Arménie était prévue.
 À la question d'Armenpress s'ils peuvent confirmer ou infirmer l'information selon 
laquelle Zelensky envisage de se rendre en Arménie ce mois-ci, Oleksandr Khripunov, 
chef du département d'information publique du Bureau du Président de l'Ukraine, a 
répondu : « Les informations sur les activités du Président de l'Ukraine, de l’Ukraine 
et du Bureau du Président sont systématiquement et rapidement publiés sur le site 
officiel du Président ».
 Les médias ont diffusé des informations selon lesquelles le président ukrainien 
Volodymyr Zelensky se rendrait en Arménie et en Azerbaïdjan début mars. Plus tard, 
la porte-parole du ministère arménien des Affaires étrangères, Ani Badalian, a déclaré 
que la notification officielle était faite en temps utile concernant les visites de haut 
rang.

 Le ministre des Affaires étrangères d'Arménie, Ararat Mirzoyan, a eu une réunion, 
le 1er mars, en marge du Forum diplomatique d'Antalya, avec le ministre des Affaires 
étrangères de Turquie, Hakan Fidan. Des représentants spéciaux pour la normalisation 
des relations entre les deux pays ont également pris part à la réunion.
 Les interlocuteurs ont discuté du processus de normalisation des relations entre 
l'Arménie et la Turquie et ont réaffirmé la volonté de parvenir à une normalisation 
complète des relations. Des points de vue ont été échangés sur d'éventuelles mesures 
concrètes dans cette direction.
 Des questions internationales et régionales ont également été abordées.

L'Arménie n'a jamais accepté de fournir un 
corridor à l'Azerbaïdjan

Possible visite du président ukrainien
 en Arménie 

Discussion du processus de normalisation des 
relations Arménie-Turquie
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HOMMAGE AU CHEF D’ORCHESTRE ARMÉNIEN 
RAFFI ARMENIAN À LA SALLE BOURGIE

 La Salle Bourgie du Musée des beaux-arts de Montréal (MBAM) rendra 
hommage, le mardi 19 mars 2024 à 19 h 30, au musicien renommé d’origine 
arménienne Raffi Armenian, ainsi qu’à sa femme Agnes Grossmann.

 Né en Égypte de parents arméniens, Raffi Armenian a connu un brillant 
parcours en tant que musicien, chef d’orchestre et pédagogue. Il a insufflé une 
énergie nouvelle et a contribué à la vitalité du milieu musical québécois et cana-
dien durant plusieurs décennies, tout en contribuant de manière significative à 
la notoriété d’institutions musicales partout au pays. Il fut directeur de l’Atelier 
lyrique de l’Opéra de Montréal et a dirigé les plus grands orchestres au Canada. 
Il a également enseigné durant de nombreuses années au Conservatoire de mu-
sique de Montréal, où il a contribué à former une génération de chefs d’orchestre 
aux carrières aujourd’hui florissantes. Il s’est en outre vu décerner plusieurs 
récompenses majeures pour son apport aux arts et à la culture, dont un doctorat 
honorifique ainsi que l’Ordre du Canada.

 Cet événement sera l’occasion d’entendre plusieurs artistes remarquables, qui 
se démarquent aujourd’hui sur des scènes artistiques montréalaises et interna-
tionales, notamment la soprano d’origine arménienne Aline Kutan qui s’illustre 
sur les plus grandes scènes du monde et qui interprétera lors de ce concert des 
mélodies arméniennes. Le violoniste Van Armenian, neveu de Raffi Armenian, 
participera également au concert. Parmi les autres artistes exceptionnels qui 
seront présents, mentionnons le chef Jean-Marie Zeitouni, les pianistes André La-
plante et Olivier Godin, un quatuor comprenant des musicien.ne.s de l’Orchestre 
Métropolitain, ainsi qu’un ensemble composé de musicien.ne.s du Conservatoire 
de musique de Montréal.

 PROGRAMME
 Oeuvres de Mozart, Schubert, Schumann, Berg, Strauss ainsi que des mélodies 
arméniennes.

 INFORMATIONS
● Date : mardi, 19 mars 2024
● Heure : 19 h 30
● Lieu : Salle Bourgie du Musée des beaux-arts de Montréal
1339, rue Sherbrooke Ouest, Montréal, H3G 1G2
● Billets : 56 $ pour le Grand public, 48 $ pour les membres du MBAM, 28 $ 
pour les personnes âgées de 34 ans et moins

 Seyran Ohanian, chef de la faction 
d'opposition arménienne et ancien mi-
nistre de la Défense, a déclaré, lors d’un 
point de presse à l'Assemblée nationale 
d'Arménie, que toute négociation est bien 
plus acceptable qu’une action militaire. 
 Selon Ohanian, les autorités azerbaïd-
janaises déclarent régulièrement qu'elles 
n'ont pas besoin d'un médiateur.
 « Cela est dû au fait qu'ils tentent de 
faire pression uniquement sur les autorités de la République d'Arménie. D'un autre 
côté, ils utilisent très judicieusement les plates-formes occidentales et post-sovié-
tiques pour faire avancer leurs intérêts », a ajouté Ohanian.
 Selon lui, il n'y a aucune raison de prévoir des résultats de ces négociations.

 L'Azerbaïdjan a détruit la statue du po-
liticien, universitaire et critique littéraire 
arménien soviétique Alexandre Myas-
nikian, située dans la rue Martouni de 
Stepanakert, capitale de l'Artsakh occupée 
par les Azéris, a signalé, le 27 février, 
l'organisme Artsakh Monument Watch.
 La statue de Myasnikian a été inaugu-
rée le 27 septembre 2014, journée de Ste-
panakert. Elle a été sculptée par le célèbre 
Youri Hovhannissian.
 Ce n'est d'ailleurs pas le premier cas de destruction de monuments dédiés à l'Art-
sakh et à des hommes politiques soviétiques dans la ville de Stepanakert. Dans le 
cadre de la politique d'État, le buste de l'amiral Ivan Isakov et la stèle commémorative 
du héros Achot Ghulyan, le buste du lieutenant-général Anatoly Zinevich, ancien chef 
d'état-major de l'armée d'Artsakh, la statue de Stepan Shahumian à Stepanakert et le 
monument à l'aigle dans le parc de Stepanakert ont déjà été détruits, ajoute le commu-
niqué de Monument Watch.

 L'analyste politique Souren Soureniants, leader du Parti Alternative Démocratique, 
a réagi aux remarques de Toivo Klaar, représentant spécial de l'Union européenne 
(UE) pour le Caucase du Sud et la crise en Géorgie, lors d'une table ronde en marge 
du Forum diplomatique d'Antalya, le 1er mars dernier.
 « L'envoyé spécial de l'UE, Toivo Klaar, attache de l'importance au rôle de la Tur-
quie en tant que leader régional aux côtés de l'UE », a posté Soureniants sur Face-
book.
 « L'Arménie apparaît comme le pays auprès duquel il faut obtenir des garanties 
pour se libérer de l'influence russe. C’est exactement la politique que mène Pachinian.
« C'est une voie dangereuse qui mène au conflit, qui pourrait mettre en danger l'État 
arménien. La formule que je propose demeure inchangée. La survie de l'État arménien 
est conditionnée par le nouveau niveau des relations arméno-russes et arméno-turques », a-t-
il déclaré.

Toute négociation, bien plus acceptable qu'une 
action militaire

Destruction à Stepanakert de la statue 
d'Alexandre Myasnikian 

Que propose Toivo Klaar ?

 Les États-Unis ont imposé de nouvelles 
sanctions contre la Russie le 23 février 
dernier, ciblant plus de 500 personnes et 
entités marquant ainsi le deuxième anni-
versaire de la guerre russe en Ukraine et 
en représailles à la mort du chef de l'oppo-
sition russe Alexeï Navalny.
 Les sanctions ont été introduites 
conjointement par le Département du Tré-
sor, le Département d'État et le Départe-
ment du Commerce des États-Unis.
 De plus, le Département d'État a sanc-
tionné trois responsables pénitentiaires russes en lien avec la mort de Navalny.
 Le département du Trésor américain a ciblé, quant à lui, les institutions financières 
russes, ainsi que les entreprises d’Europe, d’Asie centrale et orientale et du Moyen-
Orient qui aident la Russie à contourner les sanctions. Des centaines d’entreprises 
liées à la base militaro-industrielle russe ont été sanctionnées.
 La société minière russe GeoProMining , qui possède des actifs arméniens, a égale-
ment été touchée par les sanctions américaines.
 Les actifs arméniens détenus par le groupe de sociétés GeoProMining comprennent 
le Combinat cuivre molybdène de Zangezour (ZCMC), GeoProMining Gold LLC, 
qui exploite la mine d'or de Sotk et l'usine de récupération d'or d'Ararat, ainsi que le 
Combinat cuivre molybdène d’Agarak.
 En réponse à la question de savoir comment les sanctions américaines pourraient 
affecter les actifs arméniens de GeoProMining, Rouzanna Grigorian, représentante de 
GeoProMining Gold, a demandé à Hetq de soumettre une demande écrite au président 
de GeoProMining, Roman Khudoliy.
 Hetq a promis de publier la réponse à son enquête dès sa réception.
 Gleb Trotsenko, fils du milliardaire russe Roman Trotsenko, était actionnaire de 
GeoProMining Gold LLC et du Combinat cuivre molybdène de Zangezour jusqu'en 
octobre 2023. Le géant minier avait annoncé plus tôt que Trotsenko, qui détenait 
auparavant une position de bénéficiaire effectif dans la société, ne conservait plus ce 
statut en raison de l'aliénation de toutes ses actions indirectes dans ZCMC à Svetla-
na Ershova le 27 octobre. Cette décision intervient après que le Département d'État 
américain a imposé des sanctions à Gleb Trotsenko en novembre. Le changement vise 
évidemment à éviter les sanctions et à sauver l’entreprise. « Les sanctions ont frappé 
Gleb Trotsenko, remplacé par Svetlana Ershova, qui pourrait elle aussi faire face à des 
sanctions. Une petite recherche sur Internet révèle que Svetlana Ershova a toujours 
été membre des sociétés de Trotsenko, occupant des postes de direction. »

La société russe GeoProMining, propriétaire 
d'actifs arméniens, frappée par les sanctions 
américaines
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ENGLISH SECTION

 “When the gods wish to punish us, they 
answer our prayers.”

-Oscar Wilde

Continued from the previous issue

 The record of success in engaging 
pan-Armenian resources in Armenia has 
been mixed, depending largely on the 
originator of the initiative and the sphere 
of activity in Armenia. Private initiatives 
in non-governmental and non-policy 
spheres have been by far the most pro-
ductive, bringing considerable improve-
ment to the capabilities of the country. 
These have included: Education (AUA, 
TUMO, COAF Smart Center, Armath, 
CSIE, Dilijan UWC, Matena, Teach for 
Armenia, AEF, AVC); Health care (par-
ticularly in cardiology, urology, breast 
cancer surgery, eye care, orthopedic 
care, dentistry); Science and Technology 
(UATE, FAST, Digitech, HIVE, ARPA 
Institute, Energize Global Services, Laser 
technology, certain military applications); 
Research and analysis (APRI, ASOF); 
Tourism (Tatev, Noravanq, Cafesjian 
Center, Hike Armenia, 1A One Armenia, 
Dilijan); Culture and arts (Hamzakayin, 
AGBU, Creative Armenia, Tekeyan Cen-
ter, ReAnimania); Social Services (ARS, 
Orran, Huso Aygi, Mer Doon, WRC); 
Other spheres (Tufenkian Foundation, 
Hovnanian Foundation, CFTJ, Repat Ar-
menia, Birthright Armenia, Aurora Prize, 
The Future Armenian, Arar Foundation, 
EVN Report, Civilnet).
 While these initiatives, the list of 
which is by no means exhaustive, have 
changed the profile of Armenia beyond 
recognition since Independence, they 
have generally been less effective in 
changing the existing systems. Rather, 
they created substantial capabilities 
parallel to the existing ones, but did not 
seek nor were allowed the necessary 
access to reform what was there. This is 
particularly true in the education sector, 
where the new initiatives added consi-
derable quality and weight to Armenia’s 
education resources as separate islands 
of excellence but did not improve the 
local state education system. The same 
is true albeit to a slightly lesser extent 
in the healthcare sector. In science and 
technology, government bureaucracy and 
incompetence have been the main bottle-
necks restricting the practical application 
of Armenia’s considerable private sec-
tor-generated scientific and technological 
capabilities to national defense.
 While private initiatives in non-govern-
mental and non-policy spheres made an 
impact, private initiatives in governmen-
tal and policy spheres were virtually dead 
upon arrival. As for government initia-
tives, there is only one institutionalized 
initiative, the iGorts program, with mixed 
success. The main impediments to a more 

meaningful engagement of pan-Armenian 
resources in Armenia have been analyzed 
elsewhere and will not be repeated here.
 What lessons can be learned from the 
Diaspora’s engagement in Armenia in the 
past thirty years that can be extended into 
the Diaspora’s pursuit of broad national 
interests outside the scope of government 
policy in Armenia?
 The most important lesson is to leave 
what’s there and launch a parallel effort, 
with the aim of creating a parallel reality, 
just like the private sector did in the 
many spheres described above. If the 
private sector had fought the local system 
instead of building its own islands of 
excellence next to the existing structures, 
it would not have achieved much, and it 
would have alienated the establishments 
in the country.
 Granted, there are much more formi-
dable obstacles to doing the same in the 
pursuit of national interests and causes. 
Paradoxically, the biggest obstacle is the 
distinct possibility of having to adopt 
a different narrative than that of the 
government. The fact that diplomacy is 
conducted at a state-to-state level further 
complicates the Diaspora’s task when the 
state acts at cross purposes to a broader 
national agenda put forth by the Diaspo-
ra. Prior to 1991, Diaspora organizations 
could find some justification in approa-
ching foreign governments, because there 
was no independent Armenian state as an 
official state-level counterpart to them.
Today, that is harder to do, especially 
when the state either does not pursue the 
same national agenda or contradicts the 
claims of Diaspora organizations.
 But the resources of the Diaspora 
should not be wasted just because they 
do not always find traction in the Repu-
blic of Armenia. The Diaspora is a legi-
timate stakeholder in both the Armenian 
state and in the broader national interests. 
It has an impressive record of achieve-
ments while without a state; it can surely 
find ways to achieve more, working 
either with, or, if need be, around official 
Yerevan. The helplessness of the Arme-
nian government should never be allowed 
to pass on to the Armenian nation. The 
Armenian nation has been, and still is, 
larger and more permanent than the state, 

Cont’d on page 8

It Is Time to End the 30-Year Holiday of 
the Armenian Diaspora

By Vahan Zanoyan published in The Armenian Mirror-Spectator

 The office of Deputy Prime Minister 
Mher Grigoryan, who heads Armenia’s 
border delimitation commission with 
Azerbaijan, reports that Azerbaijan does 
not admit that it is occupying the terri-
tories of 31 non-enclave settlements of 
Armenia, essentially confirming that Baku 
is demanding four villages without the 
intention of withdrawing its troops from 
Armenian territories, reports the RFE/RL 
Armenian Service.
 Armenian Prime Minister Pashinyan, 
who raised the topic after the events 
nearby Armenia’s Nerkin Hand village, which took the lives of four soldiers, had not 
specified whether Azerbaijan, which demands the return of four villages, refuses to 
withdraw from 31 Armenian villages of Armenia. The RFE/RL Armenian Service 
directed this question to Deputy PM Mher Grigoryan's office and also tried to find out 
what those four villages are.
 "Azerbaijan raises the following place names: Baghanis, Ayrum, Aghash (Nerkin) 
Voskepar, Kheyrimli, Kizil Hajili, while refusing to accept that the vital territories of 
31 non-enclave settlements of Armenia are under Azerbaijani occupation," Deputy 
PM Grigoryan's office stated.
 These territories demanded by Azerbaijan are in Tavush Province of Armenia and 
are mostly uninhabited. For example, the interstate road to Georgia passes near Ner-
kin Voskepar village.
 Referring to the four and 31 villages in question, the Armenian premier had not 
given any names. Mher Grigoryan's office also explained the 31 villages demanded 
by Armenia. A part of their territories came under the control of Azerbaijan during the 
first Karabakh war back in the 1990s, the other—as a result of the Azerbaijani inva-
sions of 2021-2022. The territories of those non-enclave settlements, which Armenia 
considers vital, are in Tavush, Syunik, Ararat, Gegharkunik, and Vayots Dzor Pro-
vinces of Armenia.
 At the end of last year, Armenian FM Ararat Mirzoyan had said that 200 square 
kilometers of Armenia are under Azerbaijani occupation.

 Armenian Foreign 
Minister Ararat Mirzoyan 
met with the Minister of 
Foreign Affairs of the Arab 
Republic of Egypt Sameh 
Shoukry. The meeting took 
place within the framework 
of the official visit of the 
RA Prime Minister to 
Egypt. This was reported in 
the RA Ministry of Foreign 
Affairs.
 Regional security issues 
were discussed.
 Minister Mirzoyan touched upon the constant efforts of the Republic of Armenia 
towards the establishment of long-term peace and stability in the South Caucasus, pre-
senting to his Egyptian counterpart the recent discussions in the process of regulation 
of Armenian-Azerbaijani relations. Ararat Mirzoyan stressed that the RA approaches 
to the key issues are fair and legitimate, based on the necessity of respecting the well-
known principles of territorial integrity, sovereignty and jurisdiction.
 In the context of unblocking the regional infrastructures, Ararat Mirzoyan empha-
sised Armenia's clearly expressed interest and political will to promote the process 
based on the principles of reciprocity and equality.

 We do not think in terms of spheres of in-
fluence, we think in terms of the rights of 
each nation to defend its sovereignty and 
territorial integrity. French Ambassador 
to Armenia Olivier Decottignies stated 
this in an interview with Armenpress—
and referring to the fact that Azerbaijan 
actively buys weapons from Turkey, Israel 
and other countries, while the president of 
Azerbaijan accuses France of arming Ar-
menia and contributing to the escalation 
of tension in the South Caucasus, and 

Cont’d on page 8

Deputy PM Grigoryan's office: Azerbaijan does 
not accept fact of occupying Armenia settle-
ments’ territories

Ararat Mirzoyan presented to his Egyptian 
counterpart latest discussions on the 
settlement of RA-Azerbaijan relations

France envoy: We disagree with Iran on many 
issues but we agree on Armenia issue
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It Is Time ...
Cont’d From page 7 

let alone today’s government.
 As long as Azerbaijan has the support 
of formidable enablers like Turkey, Israel 
and Russia, no Armenian state in the 
foreseeable future will be able to defend 
itself alone. But the resources of the 
entire Armenian nation can in fact defend 
the state. The hurdle remains the forma-
lity between state and nation, which in 
the case of Armenia is destructive. The 
Diaspora must reorganize itself to assume 
the guardianship of the nation, while the 
state worries about the formalities of the 
state. That can be the winning paradigm 
in the short term, until the state acquires 
the strength to become a custodian of 
both the republic and the aspirations of 
the broader nation. But for now, when the 
state has already declared the abdication 
of its responsibility toward the nation, it 
remains for the Diaspora to declare the 
adoption of its responsibility towards 
both the nation and the state.
 To meet this challenge, the Diaspora 
must somehow acquire uncharacteristic 
internal cooperation and a dispassionate 
national vision, which, admittedly, it 
does not have today. It should also come 
out of its current doldrums and adopt an 
entirely new, innovative approach, in line 
with the new global circumstances and 
the nation’s challenges. This will seem 

impossible to many. But no consequen-
tial human achievement has ever been 
realized by believing that what seems 
impossible today will necessarily also be 
impossible tomorrow.
 The challenge involves activities in a 
minimum of five broad directions:
 —A coordinated and collaborative 
effort to revive and invigorate the Arme-
nian educational institutions throughout 
the world, where ideally a “common” 
national Armenian education is taught, 
in addition to a competitive modern 
education.
 —A coordinated and collaborative 
effort to create an effective global Arme-
nian business network, with the ultimate 
objective to have a seat at the table of 
global economic interests.
 — A coordinated and collaborative 
effort to cultivate entrenched professional 
and diplomatic relations with key global 
NGOs and think tanks, to have a say 
in shaping the policy-making mindset 
around the world.
 — A coordinated and collaborative ef-
fort to keep up with and have a presence 
in the technological and AI developments 
around the world.
 — A coordinated and collaborative 
effort to launch a professional and 
consistent information war and projection 
of soft power of Armenian history and 
culture worldwide.
 The last four points above aim to esta-
blish global political leverage on par with 

the challenges facing the Armenian state. 
The Armenian side is confronted with the 
aggressive and well-funded Turkish and 
Azerbaijani lobbies in Western capitals. 
The Diaspora’s response should be as 
robust in this political confrontation.
 Ideally, it should have been the state 
to assume responsibility of coordinating 
an effort of this magnitude, acting as 
the magnet to draw all the resources of 
the Diaspora and harnessing them to a 
common vision. But all four governments 
of the Third Republic have proved to be 
incapable of that task, with the current 
one refuting even the premise of such a 
responsibility.
 Much more can be said about these 
five directions and how they can be 
pursued, but this is not the place for that. 
Suffice it to say that the 30-year holiday 
of the Armenian Diaspora has ended. It is 
time to go to work.
********************************
 Note on the term “Diaspora”: The 
Armenian Diaspora is diverse. The 
Diaspora of the descendants of survivors 
of the Armenian Genocide is an entirely 
different entity than the Diaspora of 
Armenian citizens who migrated from 
Armenia to Glendale in the past 30 years. 
Then there are the old Armenian settle-
ments in the US, notably Boston area, 
and the Russian-Armenian Diaspora, the 
communities in France, the second wave 
of migrations from Syrian and Lebanon 
into the Arabian Gulf countries, the old 

Iranian Diaspora, and so on. The newest 
members of the “Diaspora” phenomenon, 
of which I consider myself a member, 
are the repatriated Diasporans, who have 
established residency in Armenia and 
have become tax-paying citizens of the 
country but are still by and large consi-
dered part of the Diaspora. In this article, 
when referring to the Diaspora, I prima-
rily have in mind part of the Diaspora 
that has a direct physical, historical and 
spiritual connection with Armenia; this 
includes important elements of the des-
cendants of the survivors of the Geno-
cide, the repatriated Diasporans, as well 
as recent immigrants from Armenia.
(Vahan Zanoyan is a global energy 
and security specialist. Over a span of 
35 years, he has advised 15 different 
governments on economic development 
policy, energy sector strategy, national 
security, and global competitiveness. 
He has also served as a consultant to 
numerous international and national oil 
companies, banks, and other public and 
private organizations.  Author’s Note: 
This article discusses issues and critiques 
specific policies of the government of Ar-
menia. It intentionally does not name any 
Armenian government official, and does 
not use derogatory adjectives, in order to 
remain faithful to the recommendations 
of another article on literate and conse-
quential public political discourse.)

France envoy...
Cont’d From page 7

certain cycles also express an opinion that the European Union—represented by 
France—wants to weaken Russia's influence in the South Caucasus..
 "And it is actually not only a French concern. Many times the past few years, 
neighboring country of Armenia like Iran, have expressed concern about Armenia's 
sovereignty and territorial integrity.
 We disagree with Iran on many issues, but this is one issue we agree on. And I think 
actually all UN member states should agree on that because under the UN Charter, 
all UN member states recognize and ought to support the integrity and sovereignty of 
other member states. That is a general obligation.
 When it comes to the Azerbaijani stated concerns, they can be sure that the type of 
cooperation and the equipment that we are providing to Armenia are aimed at defen-
ding the country; it is purely defensive. Let me give you a good example: when we 
talk about air defense, if you don't enter the airspace of Armenia, you will never face 
the air defense of Armenia; it is a defensive capability," said the French ambassador to 
Armenia.
 According to him, defense cooperation with Armenia is about the sovereignty of the 
country and the protection of its territory and people.
 "It was clearly stated from the very beginning that all that we are providing—
weapons, equipment, training—is consistent with that goal," Decottignies added.

 Armenia benefits from the Eurasian 
Economic Union (EAEU) membership, 
and there is hope that Yerevan will take 
this into account when building its foreign 
policy, said Dmitry Peskov, press secreta-
ry of the Russian president, RIA Novosti 
reported.
 Peskov drew attention to the fact that 
the cooperation between Russia and 
Armenia is completely mutually beneficial. Also, he said that Armenia is the most 
dynamically developing country in the post-Soviet territory; its GDP exceeded 15 
percent last year.
 "That happens partly because of very close mutually beneficial cooperation with 
our country and Armenia's membership in the EAEU; that's for sure! This is shown 
by the numbers. The trade is increasing, the profit, transport services, simply the 
services, the financial sector is increasing... Armenia benefits from this; that is, the 
Armenian people benefit," said Peskov.
 The Russian presidential press secretary is confident that "all this will be taken into 
account by the Armenian leadership when making decisions on foreign policy."
 "It is, of course, a sovereign decision... We [i.e. Russia] are against dictating so-
mething to anyone. We are in favor of earning together, becoming happier and richer 
together. And we are sure that our Armenian friends also understand this," Peskov 
emphasized.

 Do you know that there are more Arme-
nians living in Russia than in Armenia? 
Russian presidential press secretary Dmi-
try Peskov asked this during his lecture at 
the Knowledge: The First marathon.
 "And they [i.e. the Armenians living 
in Russia] are Russians, and it's good for 
them here. And we love them, and they 
love us," added Peskov.
 The Kremlin spokesperson stressed that 
Russians and Armenians have lived this 
way for centuries.
 "And that's why we highly value the high quality of our relations with Armenia," 
Dmitry Peskov added.

 The Turkish authorities 
should have presented to 
the public the pogroms in 
Dersim and the events of 
1915. This was stated in 
an interview with Turki-
sh Artigercek by Hikmet 
Çetin, former deputy prime 
minister, former head of the 
Turkish Foreign Ministry 
and former head of the 
opposition People's Repu-
blican Party.
 In his opinion, the state 
should have said that a lot 
of unfortunate events happened and apologised.
 Çetin recalled that during his tenure as Foreign Minister, Armenia became inde-
pendent and Turkey was one of the first countries to recognise its independence.

Armenia benefits from Eurasian Economic 
Union membership, the Kremlin spox states

Dmitry Peskov: There are more Armenians 
living in Russia than in Armenia

Hikmet Çetin: Turkey should have apologised 
to Armenians for 1915
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ՍԱՅԱԹ ՆՈՎԱ՝
ԵՐԳԻ ԵՒ ՍԻՐՈՅ ԿԱՐՕՏԵԱԼ ԲԼԲՈՒԼԸ

 Սայաթ Նովայի նուիրուած երեկոն խոստովա-
նութիւն մըն էր, թերեւս յանձնառութիւն մը Թէքէեան 
Մշակութային Միութեան առաքելութեան:
 Ըսելը՝ դիւրին է ու հաճելի, երազելը՝ համար-
ձակութիւն կը պահանջէ, իսկ իրագործելը՝ արկա-
ծախնդրութիւն:
 Եւ այդ երազը իրականացաւ Ուրբաթ 1 Մարտ 
2024-ի երեկոյեան, Թ.Մ.Մ.-ի «Յ. եւ Ս. Արզումանեան» 
Սրահին մէջ:
 Որոշեալ ճիշդ ժամուն խուռներամ բազմութեան 
մը ներկայութեան, հոյլ մը արուեստասէրներ, առաջ-
նորդուած  երաժշտագէտ  ու  գեղարուեստական
պատասխանատու՝ պրն. Սամուէլ Քէօշկէրեանի, 
ներկայացուցին «Սայաթ Նովայի կեանքն ու ստեղ-
ծագործութիւնները»:
 Ակնյայտ էր բեմին պատշաճ աշուղեան յար-
դարումը, իսկ կեդրոնը, խորքին, շքեղօրէն կը հանգ-
չէր Սայաթ Նովայի կիսանդրին՝ ձեռագործը  հա-
մազգային համբաւի տէր գծագրիչ ու արձանագործ
տօքթ. Մկրտիչ Տարագճեանի, որ անվերապահօրէն 
տրամադրած էր սոյն միջոցառումին, կատարեալի 
վերածելու համար բեմայարդարումի կատարուած 
ջանքերը:
 Շնորհաւորելի էր լոյսերու եւ ձայնաւորումի պա-
տասխանատու Ժանօ Արապաթլեանի եւ Վիգէն 
Աբգարեանի արհեստավարժ աշխատանքը:
 Բացման խօսքով՝ տիկ. Ծովակ Սողիկեան ան-
սայթաք ու մաքուր առոգանութեամբ բարի գալուստ 
մաղթեց արուեստասէր  հանդիսատեսներուն,  խընդ-
րելով որ յայտագրին հեզասահ ընթացքի բնոյթը 
չի կորսնցնելու համար, գնահատանքի ծափերը 
վերապահուէին հանդէսի աւարտին միա'յն:
 Որքան ալ որ երկար ըլլայ մեր գնահատանքը 
բանախօսուհի տիկ. Մարօ Ճանպազեանի ելոյթին, 
դարձեալ բաւարար պիտի չըլլայ՝ հարազատօրէն 
ներկայացնելու այն հանդարտ ու յստակ ձայնը, 
կուռ ու արտայայտիչ ոճը, գեղեցիկ մայրենին, 
դիւրահաղորդ ու պատշաճ մօտեցումն ու բծախնդ-
րօրէն պատրաստուած՝ «Սայաթ Նովան եւ իր ստեղ-
ծագործութիւնները»ն՝ երբեմն կեանքի ալեկոծ ելե-
ւէջներով, սակայն յաճախ՝ ազգային հպարտու-
թիւն կամ սիրային տուայտանքներ առթող երե-
ւոյթներով:

 Սայաթ Նովայի ծննդեան ճի'շդ թուականը բա-
զում վէճերու հետեւանք տուած է. սակայն տիկ. 
Ճամպազեան, վաւերական փաստերով այդ  թնճու-
կը քակեց:
 Տասնին տարեկանում ման եկայ Հաբաշ Հինդուստան,

 քսան տարուց էշխի ընկած լալ կը ծախեմ սովդաբա-
րին... 
այս խաղը թուագրուած է 1742, իր 20 տարեկանին, 
ուրեմն ծննդեան ճի'շդ թուականն էր 1722:
 «Ամէն տարի Մայիս ամսոյն, Հայաստանին 
մէջ Սայաթ-Նովայի յիշատակին վարդատօն 
կ'ըլլայ, որպէս կարօտեալ բլբուլի, սիրառատ 
վարդի անզուգական երգիչ: Անոր յուշարձանը 
կը ողողուի վարդերով: Իսկ այս երեկոյ դուք ձե-
զի հետ տարէք մեր անմահ սիրոյ երգիչ աշուղ 
Սայաթ-Նովայի վարդաբոյր երգերու փունջը»:
 Այսպէ'ս վերջացուց տիկ. Ճամպազեան:
 Ան այս բոլորը կատարեց, առանց կորսուելու 
կամ մեզ կորսնցնելու՝ մանրամասնութիւններու 
խաժամուժին մէջ:
 Մէկ խօսքով տիկ. Ճամպազեան հմայեց մեզ:

 Ճիշդ է թէ, տիկ. Սիլվա Ամատունին այլեւս ակըն-
բախ, ասմունքի երկնքին վրայ փայլող աստղ մըն է, 
սակայն ան, այսօր, ինքզինքը գերազանցեց. նախ՝ 
«դուն էն հուրին իս»ով, դաշնամուրի գողտրիկ 
նուագակցութեամբ պրն. Ս. Քէօշկէրեանի, յետոյ, 
իբրեւ յայտագրի վերջաբան Սիլվա Կապուտիկ-
եանի՝ «Սայաթ Նովային»ով... (մշակ.՝ Ռ. Ալթունեան):
 «Չի մեռնի էն ժողովուրդը, որ քեզ նման սիրե'լ գիտի,
    Որ վէրքերից երգե'ր ծնել ու այրուելով՝ այրե'լ գիտի:
 Մեր երգերո՜վ, մեր վէրքերո՜վ դար ու դարեր քայլե'նք 
պիտի,
 Ու դու մեզ հետ՝ քո քամանչով գալո՜ւ ես դեռ, Սայա'թ-
Նովա»:
 Որքա՜ն զգայացունց... որքա՜ն փշաքաղում... եւ 
որքա՜ն..., որուն յաջորդեց նախ քար լռութիւն... ու 
յետոյ ծափահարութիւն:
 Սայաթ Նովայի հանդիսութիւնը յորձանք մը 
եղաւ բազում յայտնութիւններու: 
 Առաջին յայտնութիւնը՝ Տարօն Նազիրկանեանն 
էր, Առնօ Բաբաջանեանի «Քանի վուր ջան իմ» երգով՝ 
(ձայնի եւ դաշնամուրի փոխադրութիւն՝ պրն. Ս. 
Քէօշկէրեան) եւ յետոյ «Քամանչա»ով (մշակ.՝  Մար-
տին Մազմանեան): Պրն. Նազիրկանեանի ձայնին 
որակը, համարձակութիւնը եւ մանաւանդ երգի իր 
մեկնաբանութիւնը, այնքան յաջող էին, որ պահ մը 
մոռնալով՝ նախապէս «չի ծափահարել»ու խընդ-
րանքը, ներկաները խանդավառութեամբ...:
 Երկրորդ յայտնութիւնը պրն. Ժագ Մագսուտն էր. 
երիտասարդ,  ուսանող՝  Թէքէեան  Մշակութային  Միու-
թեան «Կոմիտաս» երաժշտանոցի առաջնակարգ 
աշակերտներէն, որուն հաճոյքն ունեցանք վա-
յելելու դաշնակի իր ընկերակցութիւնով՝ «Բլբուլի 
հիդ» ի երաժշտութեան հետ: (կ'արժէ յիշել թէ Թէ-
քէեանի «Կոմիտաս» երաժշտանոցը իր օգտա-
շատ աշխատանքը կը տանի 2020  -էն ի վեր):
 «Գեղարուեստական պատասխանատու»...: 
 Երկու ոսկեայ բառեր, որոնց մէջ կը պարփակուի 
համայն աշխարհ մը մշակոյթի: Անծայրածիր երե-
ւոյթ մը՝ գիտութեան, մտքի կեդրոնացումի ու երե-
ւակայութեան  ճախրանքի,  աշխատանքի,  ծրագրե-
լու ու գործադրելու՝ հաւատք եւ վերջապէս Ձիրք 
կամ Տաղանդ՝ իբրեւ եզրակացութիւն:
 Առանց տատամսելու կարելի է ըսել, որ այս 
բոլորը կը գտնուին պրն. Սամուէլ Քէօշկէրեանի 
մօտ:
 Եւ իբրեւ անհերքե'լի փաստ՝ Թէքէեան Մշակու-

թային Միութեան «Սայաթ Նովա»-ի աննախընթաց 
այս ձեռնարկն էր:
 Ո՜հ, վերոյիշեալ բոլոր արժանիքներուն առընթեր 
պէտք է աւելցուէր համարձակութիւնը:
 «Սայաթ Նովա» մը իբրեւ յայտագիր ու իբրեւ 

պատմականի ներկայացում՝ հրամցնելը դժուար է, 
իսկ խուռներամ մշակութասէր հասարակութեան 
մը առջեւ զայն  հետաքրքրական  դարձնելը,  ար-
կածախնդրութիւն մըն է, որ կը կարօտի համար-
ձակութեան: Եւ այդ՝ պրն. Սամուէլ Քէօշկէրեան  բա-
ցառիկ յաջողութեամբ կատարեց:
 Իսկ իր նուագը՝ քանոնի վրայ (Մշակ.՝ Ս. Բար-
խուդարեանի եւ դաշնակի ընկերակցութիւն՝ պրն. 
Ժագ Մագսուտի) մեզ համար եղաւ 3-րդ յայտնու-
թիւնը:
 Յոտնկայս բուռն ծափերով, վերջապէս պոռթ-
կաց զսպուած հանդիսատեսը: Ազգային ու հո-
գեկան վառ գոյներով կ'աւարտէր երեկոյթը:
 Հետաքրքրական ծանուցում մը ունեցաւ հան-
դիսավար տիկ. Ծովակ Սողիկեան:
 Պրն. Սամուէլ Քէօշկէրեան վերջերս հեղինակած 

է ուսումնասիրութիւն մը երեք լեզուներով, որուն 
գինեձօնը տեղի պիտի ունենայ Ուրբաթ, 5 Ապրիլ, 
Միութեանս «Յ. եւ Ս. Արզումանեան» Սրահին մէջ: 
Նիւթն է «Մեսրոպ Մաշտոց ու Սահակ Պարթեւ Հա-
յաստանեայց Առաքելական Եկեղեցւոյ առաջին 
երաժիշտները»: Գիրքը պիտի ներկայացնէ պրն. 
Վիգէն Ադդարեան յարմարագոյն անձը նմանօ-
րինակ պարագաներու:
 Տիկ. Սողիկեան, դրուատանքի փակման խօսքե-
րով, շնորհակալութիւն յայտնեց բոլոր մասնակ-
ցողներուն, ապա եւ ներկաներուն - իրենց ներ-
կայութեանը համար - հրաւիրելով զանոնք սուրճի 
ու քաղցրեւէններու՝ սիրայօժար տրամադրուած 
տիկ. Թէրի Պաղտատլեանի կողմէ:

*     *     *
 Հազուագիւտ է նման նոր ուժերու, նոր շնորհք-
ներու հանդիպիլը մեր առօրեայ կեանքին մէջ: 
Պէտք է ունենալ «աչք» ու նկատելու կարողութիւն, եւ 
մօտենալով այդ մութին մէջ մնացած «անծանօթ» 
արժէքներուն, պէտք է գրկել, քաջալերել ու թռիչք 
տալ անոնց, որպէս մշակոյթի յառաջապահ ապա-
գայ արուեստագէտներ:
 Եւ այդ՝ Թէքէեան Մշակութային Միութեան բազ-
մաթիւ առաքելութիւններէն մին եղած է... եւ է'...:

Պ. Գ.   

Մոնթրէալ: Թէքէեան Մշակութային Միութիւն

ՊԵՐՃ ԳՈԳՈՐԵԱՆ
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ԲԱԶՄԱԲԵՒԵՌ ...
Շար. - էջ 2 - էն 

«հաւը ձուից, թէ՞ ձուն հաւի»  յիշեցնող «կամ-կամի»  սկզբունքը գործի,
 2. Գաղտնիք չի, որ Ռուսաստանի հետ գոյութիւն ունեն տնտեսական, 
հոգեւոր մշակութային, ռազմական եւ այլ բնոյթի ամուր յարաբերութիւններ,
 3. Յստակ է նաեւ, որ Արեւմուտքի հետ կապերը կ'ապահովեն տնտեսական, 
գիտատեխնիկական եւ բազմապիսի ասպարէզներում կտրուկ առաջընթաց:
 Ուստի ստեղծուած այս բարդ ու վտանգալեցուն իրավիճակում ո՞րն է հիմ-
նախնդրի լուծման ելքը: Ի հարկէ, միանշանակ ու սպառիչ դեղատոմս այս 
դէպքում դժուար է առաջարկել: Սակայն հակուած ենք կարծելու, որ բոլոր 
շահագրգիռ կողմերի հետ համակեցութեան նորմալ յարաբերութիւնների 
հասնելու համար լաւագոյն ելքը բազմաբեւեռ տքնաջան աշխատանքներ 
տանելն է:

ՍՈՒՐԷՆ Թ. ՍԱՐԳՍԵԱՆ
ՊԳԴ, փրօֆէսօր

Երեւան, 
20.02.2024

«Պայքար» շաբաթաթերթ

ՀՀ ՎԱՐՉԱՊԵՏ  ...
Շար. - էջ 1 - էն 

 Հայաստանի եւ Եգիպտոսի միջեւ տեղի ունեցած է փաստասթուղթերու 
ստորագրման արարողութիւնը:
 Մասնաւորապէս, ՀՀ Տնտեսութեան նախարարութեան եւ Եգիպտոսի Մի-
ջազգային Համագործակցութեան նախարարութեան միջեւ ստորագրուած է 
տնտեսական համագործակցութեան մասին փոխ ըմբռնման յուշագիր: Զայն 
ստորագրած են ՀՀ տնտեսութեան նախարարի տեղակալ Ռաֆայէլ Գէորգ-
եանը եւ Եգիպտոսի միջազգային զարգացման համագործակցութեան նա-
խարար Ռանիա Մաշաթը:

 ՀՀ Տնտեսութեան նախարարութեան եւ Եգիպտոսի գիւղատնտեսութեան եւ 
հողերու բարելաւման նախարարութեան միջեւ ստորագրուած է գիւղատնտե-
սութեան բնագաւառին մէջ գիտատեխնիկական համագործակցութեան մա-
սին 2024-2026 թուականներու իրականացման ծրագիրը: Զայն ստորագը-
րած են Ռաֆայէլ Գէորգեանը եւ Եգիպտոսի գիւղատնտեսութեան նախարար 
Ալ Սայետ Քասէրը:
 ՀՀ Կենսոլորտի նախարարութեան եւ Եգիպտոսի Շրջակայ Միջավայրի 
նախարարութեան միջեւ ստորագրուած է կենսոլորտի պահպանութեան 
ոլորտին մէջ համագործակցութեան մասին փոխ ըմբռնման յուշագիր:

 ՀՀ ՎԱՐՉԱՊԵՏԸ ԱՅՑԵԼԱԾ Է ԳԱՀԻՐԷԻ ՍՈՒՐԲ 
ԳՐԻԳՈՐ ԼՈՒՍԱՒՈՐԻՉ ԵԿԵՂԵՑԻՆ

Հայաստանի Հանրապետութեան վարչապետ Նիկոլ Փաշինեանի գլխաւորած 
պատուիրակութիւնը այցելած է Գահիրէի Սուրբ Գրիգոր Լուսաւորիչ եկեղեցին:
Վարչապետ Փաշինեանին դիմաւորած են Եգիպտոսի Հայոց թեմի առաջ-
նորդ Գերաշնորհ Տ. Աշոտ Եպիսկոպոս Մնացականեան եւ Եգիպտոսի Հայ 
Կաթողիկէ եկեղեցւոյ առաջնորդ Գերապայծառ Գրիգոր Օգոստինոս Գուսան: 
Վարչապետը մոմավառութենէ ետք ծաղիկներ խոնարհեցուցած Հայոց Ցե-
ղասպանութեան զոհերու յիշատակը յաւերժացնող խաչքարին մօտ:
 Անկէ ետք, վարչապետը առաջնորդարանի մէջ կարճատեւ հանդիպում 
ունեցած է Եգիպտոսի հայ համայնքի խումբ մը ներկայացուցիչներու հետ, 
պատասխանած է անոնց հետաքրքրող տարբեր հարցումներուն:
 Վարչապետն անդրադարձած է Եգիպտոսի բարձրագոյն ղեկավարու-
թեան հետ ունեցած հանդիպումներու արդիւնքներուն, ՀՀ կառավարութեան 
«Խաղաղութեան խաչմերուկ» նախագծին, Հայաստան-Սփիւռք յարաբերու-
թիւններուն եւ այլ թեմաներուն:


